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1 Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Drucker HP Photosmart A610 Series entschieden
haben! Mit diesem Drucker kénnen Sie bequem und einfach Fotos in hoher Qualitat
drucken, die Sie gerne lhren Verwandten und Freunden zeigen. Mit dem Drucker kénnen
Sie folgende Aufgaben durchflihren:

?Hjﬁﬁ
. W

Hinzufiigen eines

Optimieren von Fotos dekorativen Rahmens
Siehe Automatisches Optimieren mit der Siehe Drucken von gerahmten
Nachbearbeitungsfunktion Fotos. Rahmen stehen nur bei

den Modellen HP Photosmart
A612, A614, A616, A617 und
A618 zur Verfligung.

Drucken von
Panoramafotos

Drucken von Passfotos
Siehe Drucken von

Siehe Drucken von Passfotos Panoramafotos
g
Bedrucken von CD/DVD-Etiketten Drucken von Fotos in

verschiedenen Formaten

Siehe Bedrucken von CD/DVD-Etiketten
Siehe Auswahlen des
richtigen Papiers

00|
30303030
30303030

N300

Drucken von randlosen
Bedrucken von Fotoaufklebern Fotos

Siehe Bedrucken von Fotoaufklebern
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Kapitel 1

Weitere Informationsquellen

Im Lieferumfang des Druckers sind folgende Dokumente enthalten:

Einrichtungshandbuch: Lesen Sie dieses Handbuch zuerst! Hier wird
beschrieben, wie Sie den Drucker in Betrieb nehmen und Ihr erstes Foto drucken.
Benutzerhandbuch: Dies ist das Buch, in dem Sie gerade lesen. In diesem
Handbuch werden die grundlegenden Druckerfunktionen beschrieben. AulRerdem
erfahren Sie hier, wie Sie den Drucker ohne Computer verwenden und
Hardwareprobleme beheben. In Anhang A finden Sie Informationen zum Installieren
der Druckersoftware.

Hilfe-Menii des Druckers: Uber das Hilfe-Men(i des Druckers kénnen Sie niitzliche
Tipps zum Drucken sowie Informationen zu den wichtigsten Druckerfunktionen
direkt auf dem Bedienfeld anzeigen. Informationen zum Anzeigen des Hilfe-Menls
finden Sie im Abschnitt Verwenden der Druckermends.

Online-Hilfe: In der Online-Hilfe finden Sie Informationen zur Verwendung des
Druckers mit einem Computer und zur Behebung von Softwareproblemen.

Wenn Sie die Druckersoftware auf lhrem Computer installiert haben, kdnnen Sie die
Online-Hilfe wie folgt anzeigen:

Windows: Klicken Sie im Windows-MenU Start auf Programme bzw. Alle
Programme, zeigen Sie auf HP und danach auf HP Photosmart A610 Series, und
klicken Sie auf Photosmart Hilfe.

Macintosh: Klicken Sie im Finder auf Hilfe, Mac Hilfe und danach auf Bibliothek,
HP Photosmart Druckerhilfe.

Druckerkomponenten

In diesem Abschnitt erhalten Sie einen Uberblick tiber die verschiedenen Komponenten
des Druckers. Auferdem finden Sie Verweise auf die Abschnitte, in denen die
Komponenten und Funktionen genauer beschrieben sind. Der Drucker in den
Abbildungen dient nur als Beispiel und kann sich von Ihrem Modell geringfiigig
unterscheiden.
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Vorderseite des Druckers

1 | Bedienfeld: Von hier aus steuern Sie die Grundfunktionen des Druckers.

2 | Druckeranzeige: Hier werden die Fotos und Menus angezeigt. Die Druckeranzeige wird
automatisch gedffnet, wenn Sie das Ausgabefach 6ffnen. Klappen Sie die Anzeige nach oben,
damit Sie einen besseren Blickwinkel erhalten. Klappen Sie die Anzeige zu, wenn Sie den
Drucker lagern oder transportieren.

3 | Druckergriff: Vergewissern Sie sich, dass die Druckeranzeige zugeklappt (geschlossen) ist,
und klappen Sie dann den Druckergriff von hinten auf, um den Drucker in aufrechter Position
zu tragen.

4 | Ausgabefach (geschlossen): Offnen Sie dieses Fach, wenn Sie drucken, eine
Speicherkarte einsetzen, eine kompatible Digitalkamera bzw. einen iPod anschlieRen oder
auf die Druckpatrone zugreifen méchten. Wenn Sie das Ausgabefach &ffnen, wird
automatisch das Zufuhrfach gedffnet und die Anzeige aufgeklappt.

/2 |

Riickseite des Druckers

1 | USB-Anschluss: Schlielen Sie hier ein USB-Kabel an, wenn Sie den Drucker mit einem
Computer oder einer HP Direktdruck-Digitalkamera verbinden méchten.

2 | Netzanschluss: Schlielen Sie hier das Netzkabel an.
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Zufuhrfach und geoéffnete Vorderseite des Druckers

1

Zufuhrfach: Legen Sie hier das Papier ein. Das Zufuhrfach wird automatisch geéffnet, wenn
Sie das Ausgabefach 6ffnen.

Zufuhrfachverldngerung: Ziehen Sie diese Verlangerung heraus, um das Papier
abzustltzen.

Papierquerfiihrung: Schieben Sie diese Papierfihrung nach innen, bis sie am Papier anliegt.

Kameraanschluss: Hier kdnnen Sie eine Digitalkamera, den optionalen HP Bluetooth
Wireless-Druckeradapter oder einen iPod anschlief3en.

Speicherkartensteckplatze: Setzen Sie in diese Steckplatze Speicherkarten ein (siehe
Laden von Fotos von einer Speicherkarte).

Druckpatronenklappe: Offnen Sie diese Klappe, um eine Druckpatrone einzusetzen oder
herauszunehmen (siehe Austauschen der Druckpatrone).

Ausgabefach (geodffnet): Hier werden die gedruckten Fotos ausgegeben.

HP Photosmart A610 Series



Anzeigeleuchten

1

Netz-LED: Dieser LED-Ring um die Netztaste leuchtet grtin, wenn der Drucker eingeschaltet
ist. Er blinkt griin, wenn der Drucker einen Auftrag ausfiihrt, und blinkt rot, wenn ein
Benutzereingriff erforderlich ist.

Bluetooth-LED (nur Modell HP Photosmart A618): An dieser LED ist zu erkennen, ob der
Drucker mit einem Bluetooth-Gerat iber die Funkverbindung kommuniziert. Wenn der
Drucker nicht mit Bluetooth ausgestattet ist, konnen Sie den optionalen HP Bluetooth
Wireless-Druckeradapter erwerben. Der Adapter wird in den Kameraanschluss an der
Vorderseite des Druckers gesteckt und verfiigt Uber eine eigene Aktivitatsanzeige. Weitere
Informationen zum Einrichten von Bluetooth-Verbindungen finden Sie unter Drucken von
Fotos von einem Bluetooth-Gerat aus.

Batterie-LED: Diese LED gibt den Batteriestatus an: Laden oder voll aufgeladen. Weitere
Informationen zur optionalen Batterie finden Sie in den beiliegenden Anweisungen.

Achtung-LED: Diese LED blinkt rot, wenn ein Problem aufgetreten oder ein Benutzereingriff
erforderlich ist.

Fotonachbearbeitung-LED: Diese LED leuchtet, wenn die Funktion "Foto nachbearbeiten”
aktiviert ist und Fotos bearbeitet werden.

Speicherkarten-LED: Diese LED leuchtet griin, wenn eine Speicherkarte richtig eingesetzt
ist. Sie blinkt griin, wenn auf die Speicherkarte zugegriffen wird. Weitere Informationen finden
Sie unter Laden von Fotos von einer Speicherkarte.
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Bedienfeld

Netztaste: Mit dieser Taste kdnnen Sie den Drucker ein- und ausschalten.

Layout: Driicken Sie diese Taste, wenn Sie ein Drucklayout auswahlen mdchten. Blattern
Sie dann mit der Navigationstaste durch die verschiedenen Layouts. Driicken Sie zuletzt die
Taste OK, um das gewunschte Layout auszuwahlen.

Druckeranzeige: Hier werden die Fotos und Menus angezeigt. Die Druckeranzeige wird
automatisch gedffnet, wenn Sie das Ausgabefach 6ffnen. Klappen Sie die Anzeige nach
oben, damit Sie einen besseren Blickwinkel erhalten. Klappen Sie die Anzeige zu, wenn Sie
den Drucker lagern oder am Griff tragen.

Zoom: Mit den Tasten Zoom + und Zoom - kdnnen Sie den Zoom-Faktor erhéhen oder
verringern, in die 9-fach-Ansicht wechseln oder von der 9-fach-Ansicht zuriick in die
Normalansicht umschalten.

Loéschen: Mit dieser Taste kdnnen Sie das angezeigte Foto oder alle auf einer Speicherkarte
ausgewahlten Fotos I6schen. Weitere Informationen zum Auswahlen und Léschen von
Fotos finden Sie unter Auswahlen mehrerer Fotos.

Foto nachbearbeiten: Mit dieser Taste kénnen Sie die Funktion "Foto nachbearbeiten"
aktivieren oder deaktivieren. Diese Funktion optimiert automatisch Fotos durch Anpassen
der Fokussierung und Beleuchtung, durch Aufhellen und durch Entfernen roter Augen. Sie
ist standardmaRig aktiviert. Weitere Informationen finden Sie unter Automatisches
Optimieren mit der Nachbearbeitungsfunktion

Menii: Mit dieser Taste greifen Sie auf das Druckermeni zu.

Drucken: Mit dieser Taste kdnnen Sie die auf einer Speicherkarte markierten oder
ausgewahlten Fotos drucken (siehe Drucken von Fotos).

Abbrechen: Mit dieser Taste kdnnen Sie die Fotoauswahl aufheben, ein Men( verlassen
oder eine Aktion abbrechen.

10

Navigationstaste: Mit den Pfeiltasten kdnnen Sie durch die Fotos auf einer Speicherkarte
blattern, in den Menus navigieren oder durch die verschiedenen Layouts wechseln. Driicken
Sie die Taste OK, um ein Foto, ein Men(, eine Mentioption oder ein Drucklayout
auszuwahlen.

HP Photosmart A610 Series



Batteriefach

1 | Batteriefach: Setzen Sie hier die optionale interne HP Photosmart-Batterie ein.

2 | Verriegelung des Batteriefachs: Schieben Sie diese Verriegelung zur Seite, um die Klappe
des Batteriefachs zu 6ffnen.

3 | Klappe des Batteriefachs: Offnen Sie diese Klappe an der Druckerunterseite, um die
optionale interne HP Photosmart-Batterie einzusetzen.

4 | Optionale interne HP Photosmart-Batterie: Mit einer voll aufgeladenen Batterie kdnnen Sie
ca. 75 Fotos drucken. Batterien bzw. Akkus muissen separat gekauft werden.

Vorsicht Ziehen Sie unbedingt das Netzkabel ab, bevor Sie die Klappe des
Batteriefachs 6ffnen. Berlihren Sie auf keinen Fall die kupferfarbenen Kontakte
der Batterie oder die Kontakte im Batteriefach.

Optionales Zubehor

Fur den Drucker stehen verschiedene Zubehérkomponenten zur Verfiigung, mit denen
Sie die Mobilitat des Gerats steigern konnen. Das tatsachliche Aussehen des Zubehors
weicht mdglicherweise von den Abbildungen ab.

Optionale interne HP Photosmart-Batterie

Mit der internen HP Photosmart-Batterie kdnnen Sie den Drucker auch unterwegs
verwenden.

HP Bluetooth® Wireless-Druckeradapter

Der HP Bluetooth Wireless-Druckeradapter wird in den Kameraanschluss auf der
Druckervorderseite eingesetzt und ermdglicht das Drucken Uber eine Bluetooth-
Funkverbindung. Informationen zum Herstellen der Verbindung finden Sie in den
Anweisungen, die dem Adapter beiliegen. Der Adapter kann nur mit den Modellen HP
Photosmart A610, A612, A614, A616 und A617 verwendet werden.

HP Photosmart A610 Series — Benutzerhandbuch 9
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HP Photosmart Tragetasche

In der leichten und strapazierfahigen HP Photosmart-Tragetasche kdnnen Sie alles
mitnehmen, was Sie unterwegs zum Drucken brauchen.

Verwenden der Druckermenis

10

Uber das Druckermenii kénnen Sie auf viele Druckoptionen zugreifen, die
Standardeinstellungen des Druckers andern, auf Funktionen zur Wartung und
Fehlerbehebung zugreifen sowie Anleitungen zu den gebrauchlichsten Druckaufgaben
anzeigen. Informationen zu allen Menus und Optionen finden Sie unter Druckermens.

So verwenden Sie das Druckermenii:
=> Driicken Sie am Bedienfeld des Druckers die Taste Menii (1), um das Druckerment
anzuzeigen.
— Dricken Sie die Taste Abbrechen (2), um das aktuelle MenU zu verlassen.
—  Wechseln Sie mit der Navigationstaste (3) zwischen den Menlioptionen auf der
Druckeranzeige. Nicht verfugbare MenUloptionen werden grau dargestellt.
—  Dricken Sie die Taste OK (4), um ein Menu zu 6ffnen oder eine Option
auszuwahlen.

E'i//r Hinweis Eine Liste samtlicher Menioptionen finden Sie unter Druckermenus.
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2 Uberblick iiber den Fotodruck

Alle Schritte auf einen Blick

Hier erhalten Sie einen kurzen Uberblick tiber alle Schritte, die Sie zum Drucken Ihrer
Fotos durchfiihren miissen. Genauere Informationen zu jedem Schritt finden Sie in den
nachfolgenden Abschnitten.

Schritt 1

Auswaéhlen und Einlegen
von Papier

Siehe Auswahlen und
Einlegen von Papier

Schritt 2
Ubertragen von Fotos

Sie kdnnen den Drucker mit
verschiedenen Geraten
verbinden und von dort aus
drucken. Lesen Sie dazu
Abschnitt Laden von Fotos von
einer Speicherkarte und
Drucken von anderen Gerate
aus.

Schritt 3

Anzeigen von Fotos g EE E
Siehe Anzeigen von Fotos = il el
T -
A el e
el | =1
e o Nl

Indexseite
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(Fortsetzung)
Schritt 4

Auswahlen von Fotos zum
Drucken

Siehe Auswahlen mehrerer
Fotos

Schritt 5

Auswaihlen eines
Fotolayouts

Siehe Auswahlen eines
Fotolayouts

Schritt 6
Drucken von Fotos
Siehe Drucken von Fotos
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3 Papier

Auswahlen und Einlegen von Papier

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie das geeignete Papier firr Ihren Druckauftrag
auswahlen und es zum Drucken in das Zufuhrfach einlegen.

Auswahlen des richtigen Papiers

Verwenden Sie HP Advanced Fotopapier. Dieses Papier wurde speziell fiir den
Fotodruck in originalgetreuen Farben mit den Tinten des Druckers entwickelt. Mit
anderen Fotopapiersorten erhalten Sie eine schlechtere Druckqualitat.

Eine Liste der verfiigbaren HP Fotopapiersorten sowie Informationen zum Bestellen von
Verbrauchsmaterial erhalten Sie auf folgenden Websites:

www.hpshopping.com (USA)
www.hp.com/eur/hpoptions (Europa)
www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japan)
www.hp.com/paper (Asiatisch-pazifischer Raum)

Der Drucker ist standardmaRig fir den Fotodruck in optimaler Qualitat auf HP Advanced
Fotopapier konfiguriert. Wenn Sie auf einer anderen Papiersorte drucken, andern Sie
unbedingt die Papiersorteneinstellung tiber das Druckermeni (siehe So andern Sie die
Papiertypeinstellung:).

Einlegen von Papier

Einige unterstiitzte Papierformate:

Fotopapier: 10 x 15 cm
Fotopapier: 13 x 18 cm
Karteikarten

Karten im Format L
Hagaki-Karten

Eine vollstandige Liste der unterstiitzten Papierformate finden Sie unter Spezifikationen.
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So legen Sie Papier ein:

1.

2.

Offnen Sie das Ausgabe- und das Zufuhrfach, und ziehen Sie die Verlangerung des
Zufuhrfachs heraus.

Legen Sie bis zu 20 Blatt Papier ein. Die zu bedruckende (glanzende) Seite muss
zum Drucker zeigen. Schieben Sie das Papier zur linken Seite des Zufuhrfachs, und
drucken Sie es dann fest bis zum Anschlag nach unten.

Mo Hinweis Wenn Sie Panoramafotopapier verwenden, legen Sie maximal
|--_’ 10 Bogen ein. Wenn Sie Fotoaufkleberpapier verwenden, legen Sie jeweils
nur einen Bogen ein.

Schieben Sie die Papierquerfiihrung nach links, bis sie am Papier anliegt, ohne es
zu biegen.

So andern Sie die Papiertypeinstellung:

1.
2.

3.

Driicken Sie die Taste Menii.

Wahlen Sie mit der Taste ¥ die Option Standardeinstellungen aus, und driicken
Sie die Taste OK.

Wahlen Sie mit der Taste ¥ die Option Papiertyp aus, und driicken Sie die

Taste OK.

Wahlen Sie mit der Taste ¥ eine der folgenden Optionen aus:

— HP Advanced Fotopapier (Standardeinstellung)
—  HP Premium Fotopapier

— Anderes Fotopapier

— Anderes Normalpapier

Drucken Sie die Taste OK.
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4 Drucken von einer Speicherkarte

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Fotos direkt von einer Speicherkarte
drucken kdnnen. Sie finden hier Informationen zu folgenden Themen:

e Laden von Fotos von einer Speicherkarte
Anzeigen von Fotos

Auswahlen mehrerer Fotos

Auswahlen eines Fotolayouts

Drucken von Fotos

Laden von Fotos von einer Speicherkarte

Wenn Sie mit einer Digitalkamera Fotos aufgenommen haben, kénnen Sie die
Speicherkarte aus der Kamera nehmen und in den Drucker einsetzen, um lhre Fotos
anzusehen und zu drucken. Der Drucker unterstiitzt folgende Speicherkartentypen:
CompactFlash™, Memory Sticks, Microdrive, MultiMediaCard™, Secure Digital™ und xD-
Picture Card™.

Vorsicht Die Verwendung eines anderen Speicherkartentyps kann zur
Beschadigung der Speicherkarte und des Druckers fiihren.

Informationen zu weiteren Ubertragungsmaglichkeiten fiir Fotos von einer Digitalkamera
auf den Drucker finden Sie unter Drucken der Fotos in einer Digitalkamera.

Einsetzen einer Speicherkarte

Der folgenden Tabelle kénnen Sie entnehmen, wie die verschiedenen Speicherkarten
eingesetzt werden.

Richtlinien:

e Setzen Sie immer nur eine Speicherkarte ein.

e Schieben Sie die Speicherkarte vorsichtig bis zum Anschlag in den Drucker. Die
Speicherkarte kann nicht vollstandig in den Drucker eingesetzt werden. Versuchen
Sie nicht, die Karte mit Gewalt in den Drucker hineinzuschieben.

e Wenn die Speicherkarte richtig eingesetzt wird, blinkt die Speicherkarten-LED fur
kurze Zeit und leuchtet anschlieend griin.

Vorsicht 1 Wenn Sie die Speicherkarte auf andere Weise einsetzen, kbnnen
Sie die Karte und den Drucker beschadigen.

Vorsicht 2 Ziehen Sie die Speicherkarte nicht heraus, wahrend die
Speicherkarten-LED blinkt. Weitere Informationen finden Sie unter
Herausnehmen einer Speicherkarte.

Speicherkarte Vorgehensweise beim Einsetzen

CompactFlash e Das vordere Etikett muss nach oben weisen. Wenn sich auf dem
Etikett ein Pfeil befindet, muss dieser zum Drucker zeigen.

e Die Kante mit den metallenen Kontaktéffnungen wird zuerstin den
Drucker eingesetzt.
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(Fortsetzung)

Speicherkarte Vorgehensweise beim Einsetzen
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e Das vordere Etikett muss nach oben weisen. Wenn sich auf dem
Etikett ein Pfeil befindet, muss dieser zum Drucker zeigen.
e Die Kante mit den metallenen Kontaktéffnungen wird zuerstin den
Drucker eingesetzt.
.
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MultiMediaCard .

Die abgeschragte Ecke muss sich rechts befinden.
e Die Metallkontakte missen unten sein.

e

] W} ;'.-! =T, :"T‘__'T;
— | .-_'I -.. =B _- e I:?I: % —| ||I|| I

Ak = ]Ili 7 S
Secure Digital °

Die abgeschragte Ecke muss sich rechts befinden.

o Die Metallkontakte miissen unten sein.

Wenn Sie eine miniSD-Speicherkarte verwenden, bringen Sie vor
dem Einsetzen in den Drucker den mitgelieferten Adapter an.

Memory Stick e Die abgeschragte Ecke muss sich links befinden.

Die Metallkontakte miissen unten sein.
Wenn Sie einen Memory Stick Duo™ oder einen Memory Stick
PRO Duo™ verwenden, bringen Sie vor dem Einsetzen in den
Drucker den mitgelieferten Adapter an.
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(Fortsetzung)

Speicherkarte

Vorgehensweise beim Einsetzen

xD-Picture Card

e Die gewdlbte Seite der Speicherkarte muss zu lhnen weisen.
e Die Metallkontakte miissen unten sein.

m T A e,

Herausnehmen einer Speicherkarte

Vorsicht Ziehen Sie die Speicherkarte nicht heraus, wahrend die

Speicherkarten-LED blinkt. Eine blinkende LED zeigt an, dass der Drucker oder
Computer auf die Speicherkarte zugreift. Warten Sie, bis die LED standig
leuchtet. Wenn Sie die Speicherkarte herausnehmen, wahrend auf sie
zugegriffen wird, kdnnen die gespeicherten Informationen bzw. der Drucker und
die Speicherkarte beschadigt werden.

So nehmen Sie eine Speicherkarte heraus:

-> Wenn die Speicherkarten-LED am Drucker standig leuchtet, kdnnen Sie die Karte
sicher aus dem Steckplatz herausnehmen.

Anzeigen von Fotos

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die Fotos auf einer Speicherkarte
anzeigen kénnen. Wenn Sie mit der Navigationstaste zwischen den Fotos wechseln,
wird das aktuelle Foto durch einen Rahmen hervorgehoben.

So zeigen Sie Fotos einzeln an:

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein.

2. Driicken Sie die Taste 4 oder ¢, um die Fotos nacheinander anzuzeigen. Wenn Sie
die Taste gedriickt halten, werden die Fotos rasch hintereinander angezeigt. Sobald
Sie in der jeweiligen Richtung das letzte Foto erreicht haben, wird wieder das erste
bzw. das letzte Foto angezeigt, und der Durchlauf beginnt erneut.

So zeigen Sie jeweils neun Fotos an:

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein.

2. Driicken Sie die Taste =, um neun Fotos auf einmal anzuzeigen.
3. Markieren Sie mit der Taste 4 oder ¢ eines der neun Fotos.

4. Driucken Sie die Taste@x, um die Fotos wieder einzeln anzuzeigen.

HP Photosmart A610 Series — Benutzerhandbuch 17



Kapitel 4

Auswahlen mehrerer Fotos

Wenn Sie mehrere Fotos drucken oder eine Gruppe von Fotos auf einmal I6schen
mochten, mussen Sie die gewunschten Fotos auswahlen. Die ausgewahlten Fotos
werden mit einem Hakchen in der linken unteren Ecke angezeigt.

So wiahlen Sie mehrere Fotos aus:

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein, und zeigen Sie die Fotos an.
2. Dricken Sie bei jedem Foto, das Sie drucken mdchten, die Taste OK.

So heben Sie die Auswahl von Fotos auf:

- Markieren Sie das Foto, dessen Auswahl Sie aufheben moéchten, und driicken Sie
die Taste Abbrechen. Das Hakchen wird nun nicht mehr in der linken unteren Ecke
des Fotos angezeigt.

So wahlen Sie einen Bereich aufeinander folgender Fotos aus:

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein.

2. Dricken Sie die Taste Menii.

3. Wabhlen Sie Druckoptionen aus, und driicken Sie die Taste OK.

4. Wahlen Sie Bereich drucken aus, und driicken Sie die Taste OK.

5. Dricken Sie die Taste 4 oder p, bis das erste zu druckende Foto angezeigt wird,
und drticken Sie die Taste OK.

6. Dricken Sie die Taste 4 oder [, bis das letzte zu druckende Foto angezeigt wird,

und driicken Sie die Taste OK.

So wahlen Sie mehrere Kopien eines Fotos aus:

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein, und zeigen Sie die Fotos an.

2.  Wenn Sie mehrere Kopien des aktuellen Fotos drucken méchten, driicken Sie fiir
jede Kopie einmal die Taste OK. Mit der Taste Abbrechen kdénnen Sie die
Kopienanzahl um jeweils eine Kopie verringern.

Auswahlen eines Fotolayouts

18

Sie kénnen zwischen mehreren Drucklayouts auswahlen, indem Sie nach dem
Einsetzen einer Speicherkarte die Taste Layout driicken. Standardmafig wird jedes
Foto auf einem eigenen Blatt gedruckt.

So wahlen Sie ein Fotolayout aus:

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein.
2. Drucken Sie die Taste Layout.
3. Markieren Sie mit der Navigationstaste das gewtinschte Layout:

—  Drucken eines Fotos pro Blatt
—  Drucken von zwei Fotos pro Blatt
—  Drucken von vier Fotos pro Blatt

4. Dricken Sie die Taste OK, um das Layout auszuwahlen.
Die Fotos werden u. U. vom Drucker gedreht, um sie an das Drucklayout anzupassen.
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Mo Hinweis Fotos werden standardmafig ohne Rand gedruckt. Wenn Sie Fotos
I--_l mit einem schmalen weilen Rand drucken mdéchten, deaktivieren Sie die Option
fur den randlosen Druck (siehe Druckerment).

Drucken von Fotos

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die Fotos auf einer Speicherkarte drucken
kénnen. Sie kdnnen Fotos auf der Speicherkarte auswahlen, wenn diese in die
Digitalkamera eingesetzt ist (DPOF, Digital Print Order Format), oder Sie kénnen die
Karte in den Drucker einsetzen und die Fotos dort auswahlen. Wenn Sie von einer
Speicherkarte drucken, bendtigen Sie keinen Computer, und die Batterien der
Digitalkamera werden geschont (siehe Laden von Fotos von einer Speicherkarte).

Die Fotos trocknen sofort und kénnen unmittelbar nach dem Drucken angefasst werden.
HP empfiehlt jedoch, die bedruckte Seite der Fotos fiinf bis zehn Minuten an der Luft
liegen zu lassen, damit sich die Tinte stabilisieren kann. Legen Sie erst dann die Fotos
aufeinander oder in ein Album.

So drucken Sie ein Foto:

1. Setzen Sie die Speicherkarte ein, und sehen Sie sich die Fotos an.

2. Zeigen Sie das Foto an, das Sie drucken méchten.

3. Dricken Sie die Taste Drucken.
Nachdem Sie die Taste Drucken gedrickt haben, wird die ungeféhre Zeit bis zum
Abschluss der Druckausgabe angezeigt und wahrend des Druckens
heruntergezahlt.

So drucken Sie eine Gruppe ausgewahlter Fotos:

1. Setzen Sie die Speicherkarte ein, und sehen Sie sich die Fotos an.

2. Wahlen Sie die Fotos aus, die Sie drucken mdchten (siehe Auswahlen mehrerer
Fotos).

3. Dricken Sie die Taste Drucken.
Nachdem Sie die Taste Drucken gedriickt haben, wird die ungeféhre Zeit bis zum
Abschluss der Druckausgabe angezeigt und wahrend des Druckens
heruntergezahlt.

So drucken Sie einen Foto-Index:

1. Dricken Sie die Taste Menii.

2. Wahlen Sie Druckoptionen aus, und driicken Sie die Taste OK.

3. Wabhlen Sie die Option Indexseite drucken aus, und driicken Sie die Taste OK.

Ein Foto-Index enthalt Miniaturansichten und Indexnummern von bis zu 2000 Fotos auf
einer Speicherkarte. Mit Hilfe der Indexnummern konnen Sie bestimmte Fotos oder einen
Bereich von Fotos drucken. Verwenden Sie zum Drucken der Indexseite eine Karteikarte
statt Fotopapier, um Kosten zu sparen.

So drucken Sie mit der Kamera ausgewdhlte Fotos:

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein, die eine DPOF-Datei mit Informationen zu den
mit der Kamera ausgewabhlten Fotos enthalt.

2. Wenn Sie gefragt werden, ob Sie die mit der Kamera ausgewahlten Fotos drucken
mdchten, wahlen Sie die Option Ja aus, und driicken Sie die Taste OK.
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5 Kreative Projekte

Nachdem Sie sich mit den Grundlagen des Fotodrucks vertraut gemacht haben,
experimentieren Sie nun mit einigen der einzigartigen Funktionen des Druckers. Dieser
Abschnitt enthalt folgende Themen:

Drucken von Panoramafotos

Bedrucken von Fotoaufklebern

Drucken von Passfotos

Bedrucken von CD/DVD-Etiketten

Drucken von Einzelbildern eines Videoclips
Optimieren der Qualitat von Fotos
Zuschneiden von Fotos

Drucken von gerahmten Fotos

Hinzufligen von Farbeffekten zu Fotos
Drucken von Fotos mit Datum und Uhrzeit
Festlegen der Druckqualitat

Senden per E-Mail oder Hochladen von Fotos tiber HP Photosmart Gemeinsam
nutzen

Anzeigen einer Diashow

Drucken von Panoramafotos

[ﬁ‘

Hinweis 1 Der Panoramamodus wird nicht unterstiitzt, wenn Sie von einer
Digitalkamera drucken, die Uiber ein USB-Kabel an den Kameraanschluss auf der
Vorderseite des Druckers angeschlossen ist.

Hinweis 2 Wenn Sie die Anwendung HP Photosmart Premier auf einem
Computer mit Windows 2000 oder XP installiert haben, kdnnen Sie mehrere
Fotos zu einem Panoramafoto zusammensetzen. HP Photosmart Premier wird
nicht bei allen Modellen mitgeliefert. Weitere Information zur Software fiir den
Drucker finden Sie im Abschnitt Installieren der Software.

So erstellen Sie Panoramafotos:

Zusammensetzen mehrerer Fotos

=> Verwenden Sie ein Bildbearbeitungsprogramm, wie z. B. HP Photosmart
Premier, um sich tberlappende Fotos zu einem Foto im Format 10 x 30 cm
zusammenzusetzen. (Alternativ dazu kdnnen Sie bei einigen Digitalkameras
vor dem Speichern auf einer Speicherkarte mehrere Aufnahmen zu einem Foto
zusammensetzen.) Speichern Sie dann das Foto auf einer Speicherkarte, und
aktivieren Sie wie nachfolgend beschrieben den Panoramamodus, oder
drucken Sie direkt vom Computer aus. Im Panoramamodus wird das
ausgewahlte Foto mit einem Seitenverhaltnis von 3:1 gedruckt. Weitere
Informationen zum Drucken tiber den Computer finden Sie in der Online-Hilfe.
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Auswaihlen eines Fotos

-> Wahlen Sie mindestens ein Foto auf einer Speicherkarte aus, und aktivieren
Sie wie nachfolgend beschrieben den Panoramamodus. Im Panoramamodus
werden die ausgewahlten Fotos mit einem Seitenverhaltnis von 3:1 gedruckt.

Panoramic mode

So drucken Sie Panoramafotos:

Nookrwh =

Setzen Sie eine Speicherkarte ein.

Driicken Sie die Taste Menii, um das Druckerment zu 6ffnen.

Wahlen Sie Druckoptionen aus, und driicken Sie die Taste OK.

Wahlen Sie Panoramafotos aus, und driicken Sie die Taste OK.

Wahlen Sie die Einstellung Ein aus, und driicken Sie die Taste OK.

Legen Sie Papier im Format 10 x 30 cm ein.

Wahlen Sie die Fotos aus, die Sie drucken mochten.

Ein Auswahlrahmen auf der Druckeranzeige umgibt den Teil des angezeigten Fotos,
der gedruckt wird (Seitenverhaltnis 3:1). Je hoher die urspriingliche Auflésung des
angezeigten Fotos ist, desto besser ist die Qualitdt der Druckausgabe im
Panoramamodus.

Driicken Sie die Taste Drucken.

Deaktivieren Sie nach dem Drucken des Panoramafotos den Panoramamodus,
damit die nachsten Fotos wieder mit dem normalen Seitenverhaltnis von 3:2
gedruckt werden. Wiederholen Sie dazu Schritt 1 bis 4, wahlen Sie die

Einstellung Aus aus, und drlicken Sie die Taste OK.

Bedrucken von Fotoaufklebern

Der Drucker verfiigt Giber eine Funktion zum Bedrucken von Bégen mit 16
Fotoaufklebern. Flihren Sie die folgenden Schritte aus:

22

ONOORWN =

Setzen Sie eine Speicherkarte ein, und zeigen Sie das gewlinschte Foto an.
Driicken Sie die Taste Menii, um das Druckerment zu 6ffnen.

Wahlen Sie Druckoptionen aus, und driicken Sie die Taste OK.

Wahlen Sie die Option Fotoaufkleber aus, und driicken Sie die Taste OK.
Wahlen Sie die Einstellung Ein aus, und driicken Sie die Taste OK.

Legen Sie einen Bogen mit Fotoaufklebern ein.

Wahlen Sie mindestens ein Foto aus.

Driicken Sie die Taste Drucken.
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Auf jedem Bogen werden 16 Kopien eines Fotos gedruckt.

Wenn Sie mit dem Bedrucken der Fotoaufkleber fertig sind, deaktivieren Sie den
Modus Fotoaufkleber. Wiederholen Sie zum Deaktivieren des Modus
Fotoaufkleber Schritt 1 bis 4, wahlen Sie die Einstellung Aus aus, und driicken Sie
die Taste OK.

Hinweis Sie kdnnen auch Fotoaufkleber im Format 10 x 15 cm auf
selbstklebendem HP Fotopapier drucken. Gehen Sie dazu genauso wie beim
Drucken von normalen Fotos im Format 10 x 15 cm vor.

Drucken von Passfotos

So drucken Sie Passfotos:

©CONOOhWN =

Setzen Sie eine Speicherkarte ein.

Driicken Sie die Taste Menii.

Wabhlen Sie Druckoptionen aus, und driicken Sie die Taste OK.

Wahlen Sie Passfotomodus aus, und driicken Sie die Taste OK.

Wahlen Sie die Einstellung Ein aus, und driicken Sie die Taste OK.

Wahlen Sie das Format fiir das Passfoto aus, und driicken Sie die Taste OK.
Legen Sie Fotopapier ein.

Wabhlen Sie mindestens ein Foto aus.

Driicken Sie die Taste Drucken. Auf jede Seite werden so viele Kopien eines Fotos
gedruckt, wie im ausgewahlten Fotoformat darauf passen.

Bedrucken von CD/DVD-Etiketten

So bedrucken Sie CD/DVD-Etiketten:

N RWN =

Setzen Sie eine Speicherkarte ein.

Driicken Sie die Taste Menii.

Wahlen Sie Druckoptionen aus, und driicken Sie die Taste OK.
Wahlen Sie CD-Etikett drucken aus, und driicken Sie die Taste OK.
Wahlen Sie die Einstellung Ein aus, und driicken Sie die Taste OK.
Legen Sie einen Bogen mit CD/DVD-Etiketten ein.

Wabhlen Sie ein Foto aus.

Driicken Sie die Taste Drucken.

Drucken von Einzelbildern eines Videoclips

So drucken Sie ein bestimmtes Einzelbild eines Videoclips:

1.
2.

Setzen Sie eine Speicherkarte ein, auf der sich ein Videoclip befindet.

Markieren Sie den Videoclip mit der Taste 4 oder . Das erste Einzelbild des Clips
wird angezeigt. Das Videoclipsymbol wird am unteren Rand der Druckeranzeige
angezeigt.

Driucken Sie die Taste OK, um den Videoclip auszuwahlen. Der Videoclip wird nun
langsam geladen (Einzelbild fir Einzelbild), damit Sie das Einzelbild zum Drucken
auswahlen kénnen.

Wenn das gewiinschte Einzelbild angezeigt wird, driicken Sie zuerst die Taste
OK und danach die Taste Drucken.
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Hinweis 1 Die Bildauflésung von Videoclips istin der Regel niedriger als die von
Digitalfotos. Daher ist die Druckqualitat bei Einzelbildern aus Videoclips nicht so
gut wie die Druckqualitat Ihrer Fotos.

Hinweis 2 Der Drucker unterstutzt nicht alle Videodateiformate. Eine Liste der
unterstitzten Videodateiformate finden Sie unter Druckerspezifikationen.

So drucken Sie neun Einzelbilder eines Videoclips:

1.
2.

[ﬁ'n

Setzen Sie eine Speicherkarte ein, auf der sich ein Videoclip befindet.

Driicken Sie die Taste Menii, und wahlen Sie Druckoptionen und danach Video-
Action-Bilder aus. Eine Vorschau aller Videoclips auf der Speicherkarte wird
angezeigt.

Markieren Sie mit der Navigationstaste den Videoclip, aus dem Sie die Einzelbilder
drucken méchten, und wahlen Sie ihn mit der Taste OK aus.

Drucken Sie die Taste Drucken. Es wird nun eine Seite mit neun automatisch
ausgewahlten Einzelbildern gedruckt.

Hinweis 1 Die Bildauflésung von Videoclips istin der Regel niedriger als die von
Digitalfotos. Daher ist die Druckqualitat bei Einzelbildern aus Videoclips nicht so
gut wie die Druckqualitat Ihrer Fotos.

Hinweis 2 Der Drucker unterstlitzt nicht alle Videodateiformate. Eine Liste der
unterstitzten Videodateiformate finden Sie unter Druckerspezifikationen.

Optimieren der Qualitat von Fotos

Der Drucker bietet verschiedene Voreinstellungen und Effekte, mit denen Sie die Qualitat
lhrer gedruckten Fotos verbessern konnen. Diese Einstellungen verandern nicht das
Originalfoto. Sie wirken sich nur auf das Drucken aus.

Automatisches Optimieren mit der Nachbearbeitungsfunktion

Sie kdnnen |hre Fotos mit den folgenden Nachbearbeitungsfunktionen der HP Real Life-
Technologien automatisch optimieren lassen:
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Scharfzeichnen undeutlicher Fotos

Optimieren der Detailscharfe in dunklen Bereichen eines Fotos, ohne dass sich dies
auf die hellen Stellen auswirkt

Verringern des Rote-Augen-Effekts in Fotos, die mit Blitzlicht aufgenommen wurden
Optimieren der Gesamtqualitat eines Fotos durch Anpassen von Helligkeit, Farbe
und Kontrast

Die Funktion "Foto nachbearbeiten" wird automatisch aktiviert, wenn Sie den Drucker
einschalten. Bei aktivierter Funktion leuchtet die Fotonachbearbeitung-LED auf dem
Bedienfeld.

HP empfiehlt, diese Funktion aktiviert zu lassen. Wenn lhre Fotos jedoch nicht richtig
gedruckt werden oder Sie ohne diese automatischen Optimierungen drucken méchten,
deaktivieren Sie die Funktion wie nachfolgend beschrieben.

So deaktivieren Sie die Fotonachbearbeitung:

>

Driicken Sie die Taste Foto nachbearbeiten.
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Auf der Druckeranzeige wird dann die Meldung "Foto nachbearbeiten™ wurde
deaktiviert. Alle Bilder werden unverandert gedruckt. angezeigt.

Die Funktion bleibt deaktiviert, bis Sie erneut die Taste Foto nachbearbeiten driicken
oder den Drucker aus- und einschalten. Wenn Sie die Funktion aktiviert haben, wird die
Meldung "Foto nachbearbeiten” wurde aktiviert. Alle Bilder werden in besserer
Qualitat gedruckt. angezeigt.

Optimieren der Qualitédt von Einzelbildern aus Videoclips

So optimieren Sie die Druckqualitidt von Einzelbildern aus Videoclips:

1. Dricken Sie die Taste Menii.

2. Wahlen Sie Standardeinstellungen aus, und driicken Sie die Taste OK.

3. Wabhlen Sie Videoverbesserungen aus, und driicken Sie die Taste OK.

4. Markieren Sie mit der Navigationstaste die Einstellung Ein, und driicken Sie die
Taste OK.

i’/> Hinweis Wenn Sie diese Voreinstellung zur Optimierung von Einzelbildern aus
|--_’ Videoclips aktivieren, wird die Druckausgabe verlangsamt.

Zuschneiden von Fotos

Wenn Sie nur einen bestimmten Ausschnitt eines Fotos drucken moéchten, konnen Sie
die nicht gewuinschten Bereiche abschneiden. Das Zuschneiden verandert nicht das
Originalfoto. Es wirkt sich nur auf das Drucken aus.

So schneiden Sie ein Foto zu:

1. Markieren Sie mit der Navigationstaste das gewiinschte Foto, und driicken Sie die
Taste OK.

Driicken Sie die Taste &, um das Foto zu vergréRern.

Driicken Sie erneut die Taste &, damit die vier weiken Pfeile angezeigt werden.
Verschieben Sie den Auswahlrahmen mit Hilfe der Navigationstaste.

Wenn sich der gewlinschte Ausschnitt des Fotos im Auswahlrahmen befindet,
driicken Sie die Taste OK.

Driicken Sie die Taste Drucken, um das Foto zu drucken.

ok wbh

o

Drucken von gerahmten Fotos

Sie kénnen um lhre Fotos Rahmen mit verschiedenen Mustern und Farben drucken.
Diese Funktion verandert nicht das Originalfoto. Sie wirkt sich nur auf das Drucken aus.

Mo Hinweis Rahmen stehen nur bei den Modellen HP Photosmart A612, A614,
[—_’ AB616, A617 und A618 zur Verfligung.

So fiigen Sie einen dekorativen Rahmen hinzu:

1. Markieren Sie mit der Navigationstaste das gewiinschte Foto, und driicken Sie die
Taste OK.

Drucken Sie die Taste Menii.

Wabhlen Sie Bearbeiten aus, und driicken Sie die Taste OK.

4. Wahlen Sie Rahmen hinzu aus, und driicken Sie die Taste OK.

w N
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5. Markieren Sie mit der Navigationstaste das gewiinschte Rahmenmuster, und
drucken Sie die Taste OK.

6. Markieren Sie mit der Navigationstaste die gewiinschte Rahmenfarbe, und driicken
Sie die Taste OK.
Das Foto wird mit dem Rahmen auf der Druckeranzeige angezeigt.

Hinzufligen von Farbeffekten zu Fotos

Sie konnen lhre Fotos mit den Farbeffekten Schwarzweil}, Sepia und Antik versehen.
Bei der Standardeinstellung Keine Anderung werden die Fotos ohne Farbeffekt
gedruckt.

So fiigen Sie einen Farbeffekt hinzu:

1. Markieren Sie mit der Navigationstaste das gewiinschte Foto, und driicken Sie die
Taste OK.

Dricken Sie die Taste Menii.

Wahlen Sie Bearbeiten aus, und driicken Sie die Taste OK.

Wabhlen Sie Farbeffekt hinzufligen aus, und driicken Sie die Taste OK.
Markieren Sie mit der Navigationstaste den gewiinschten Farbeffekt, und driicken
Sie die Taste OK.

Das Foto wird mit dem ausgewahlten Farbeffekt auf der Druckeranzeige angezeigt.
Der Effekt verandert nicht das Originalfoto, sondern wirkt sich nur auf das Drucken
aus.

aokrwd

Drucken von Fotos mit Datum und Uhrzeit

Sie konnen lhre Fotos mit dem Datum und der Uhrzeit der Aufnahme drucken. Diese
Voreinstellung wirkt sich auf alle gedruckten Fotos aus.

So drucken Sie Fotos mit Datum und Uhrzeit:

1. Drlicken Sie die Taste Menii.
2. Wahlen Sie Standardeinstellungen aus, und driicken Sie die Taste OK.
3. Wabhlen Sie Datum/Zeit aus, und driicken Sie die Taste OK.
4. Markieren Sie mit der Navigationstaste die gewunschte Einstellung:
— Datum/Zeit
—  Nur Datum
— Aus
5. Dricken Sie die Taste OK.

Festlegen der Druckqualitat

26

Sie kénnen festlegen, in welcher Qualitat Ihre Fotos gedruckt werden. Wenn Sie mit der
héchsten Qualitat drucken méchten, wahlen Sie die Einstellung Optimal aus. In diesem
Modus erhalten Sie Fotos bester Qualitat, jedoch erfolgt die Druckausgabe geringfligig
langsamer. Wenn Sie rasch ein Foto drucken méchten und nicht so viel Wert auf die
Qualitat legen, wahlen Sie eine niedrigere Qualitatseinstellung aus.
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So andern Sie die Druckqualitat:

1. Drlicken Sie die Taste Menii.
2. Wabhlen Sie Tools aus, und driicken Sie die Taste OK.
3. Wabhlen Sie Druckqualitat aus, und driicken Sie die Taste OK.
Die aktuelle Druckqualitatseinstellung wird mit einem Hakchen angezeigt.
4. Wahlen Sie die gewlinschte Druckqualitat aus, und driicken Sie die Taste OK.

Senden per E-Mail oder Hochladen von Fotos liber HP
Photosmart Gemeinsam nutzen

Mit HP Photosmart Gemeinsam nutzen kénnen Sie Fotos per E-Mail an Freunde und
Verwandte schicken, in ein Online-Fotoalbum hochladen oder an ein Online-Fotolabor
senden. Der Drucker muss dazu Uber ein USB-Kabel mit einem Computer verbunden
sein, der Uber einen Internet-Zugang verfiigt und auf dem die gesamte HP Software
installiertist. Wenn Sie die Anwendung HP Photosmart Gemeinsam nutzen starten, ohne
dass zuvor die bendétigte Software installiert und konfiguriert wurde, wird eine Meldung
angezeigt, die Sie durch die erforderlichen Schritte flihrt (siehe Installieren der Software).

So senden Sie Fotos iiber HP Photosmart Gemeinsam nutzen:

1. Setzen Sie die Speicherkarte mit den Fotos ein, die die senden mdchten.

2. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Computerbildschirm, um die Fotos auf dem
Computer zu speichern.

3. Rufen Sie in HP Photosmart Premier oder HP Photosmart Studio die Anwendung
HP Photosmart Gemeinsam nutzen auf, um lhre Fotos zu senden.

Informationen zur Verwendung von HP Photosmart Gemeinsam nutzen finden Sie in der

Online-Hilfe der Programme HP Photosmart Premier, HP Photosmart Essential und
HP Photosmart Studio.

Anzeigen einer Diashow

So zeigen Sie Fotos als Diashow an:

1. Driicken Sie die Taste Menii.

2. Wahlen Sie Tools aus, und driicken Sie die Taste OK.

3. Wabhlen Sie Diashow aus, und driicken Sie die Taste OK.
Die Diashow wird gestartet. Sie kénnen die Wiedergabe mit der Taste OK
unterbrechen und fortsetzen, oder mit der Taste Abbrechen beenden.
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6 Drucken von anderen Gerate aus

Sie kénnen mit dem Drucker Fotos drucken, die auf anderen Geraten gespeichert sind,
u. a. auf Computern, Digitalkameras und iPods. Jeder Geratetyp bietet unterschiedliche
Maoglichkeiten.

e Drucken der Fotos in einer Digitalkamera

e Drucken von Fotos von einem Bluetooth-Gerat aus
e Drucken von Fotos von einem Computer aus

o Drucken der Fotos auf einem iPod

Drucken der Fotos in einer Digitalkamera

Drucken Sie wunderschone Fotos von einer PictBridge- oder von einer HP Direktdruck-
Digitalkamera aus. Sie bendtigen dazu nicht einmal einen Computer.

Wenn Sie direkt von einer Digitalkamera drucken, verwendet der Drucker die mit der
Kamera ausgewahlten Einstellungen. Weitere Informationen zum Auswahlen von Fotos
mit der Kamera finden Sie in der Kameradokumentation.

Vorbereitungen
Damit Sie von einer Digitalkamera aus drucken kénnen, benétigen Sie Folgendes:

e Eine PictBridge-kompatible Digitalkamera oder eine HP Direktdruck-Digitalkamera
e Ein USB-Kabel zum Anschlie3en der Kamera an den Drucker
e (Optional) Eine Speicherkarte

So drucken Sie von einer PictBridge-Kamera aus:

1. Schalten Sie die PictBridge-kompatible Digitalkamera ein, und wahlen Sie die
gewunschten Fotos aus.

2. Vergewissern Sie sich, dass der PictBridge-Modus der Kamera aktiviert ist.
SchlielRen Sie dann die Kamera iber das mitgelieferte USB-Kabel an den
Kameraanschluss an der Vorderseite des Druckers an.

Wenn der Drucker die PictBridge-Kamera erkennt, werden die ausgewahlten Fotos
gedruckt.

So drucken Sie von einer HP Direktdruckkamera aus:

1. Schalten Sie die HP Direktdruck-Digitalkamera ein, und wahlen Sie die
gewunschten Fotos aus.

2. SchlieRen Sie die Kamera Uber das mitgelieferte USB-Kabel an den USB-Anschluss
auf der Riickseite des Druckers an.

3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Kamerabildschirm.

Drucken von Fotos von einem Bluetooth-Gerat aus

Sie kénnen von jedem Gerat aus drucken, das Uber Bluetooth mit dem Drucker
verbunden ist.
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Vorbereitungen
Damit Sie von einem Bluetooth-Gerat aus drucken kénnen, bendtigen Sie Folgendes:
e  Fir die Druckermodelle HP Photosmart A610, A612, A616 und A617 bendtigen Sie

den gesondert erhaltlichen HP Bluetooth Wireless-Adapter. Der HP Photosmart
A618 ist bereits mit Bluetooth ausgestattet.

@,
N
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e Ein Gerat, das Bluetooth unterstitzt
Bevor Sie die Bluetooth-Verbindung zwischen dem Drucker und dem Gerat herstellen,
mussen Sie die erforderlichen Optionen im Bluetooth-Menu des Druckers festlegen
(siehe Druckerment).

So drucken Sie Fotos von einem Bluetooth-Gerit aus:

-> Weitere Informationen zur Bluetooth-Funktechnologie und zu HP erhalten Sie auf
der Website www.hp.com/go/bluetooth.

Drucken von Fotos von einem Computer aus
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Sie missen |hre Fotos zuerst auf den Computer Ubertragen, damit Sie sie von dort aus
mit der HP Photosmart-Software drucken kdnnen. Weitere Informationen finden Sie
unter So ubertragen Sie Fotos von einer Speicherkarte auf den Computer:.

Informationen zum Installieren der HP Photosmart-Software finden Sie unter Installieren
der Software. Die HP Photosmart-Software enthalt die Benutzeroberflache, die beim
Drucken uber einen Computer angezeigt wird.

i’/> Hinweis Weitere Informationen zu den zahlreichen Druckeinstellungen, die

|-'_’ beim Drucken tiber einen Computer verfligbar sind, finden Sie in der Online-Hilfe.
Wie Sie auf die Online-Hilfe zugreifen, erfahren Sie im Abschnitt Weitere
Informationsquellen.

Vorbereitungen
Damit Sie von einem Computer aus drucken kénnen, bendtigen Sie Folgendes:

e Ein USB 2.0-Kabel mit einer Lange von héchstens 3 m. Anweisungen zum
Anschlie3en des Druckers Uber ein USB-Kabel finden Sie in der Online-Hilfe.

e Einen Computer mit Internet-Anschluss (wenn Sie HP Photosmart Gemeinsam
nutzen verwenden mdchten)

So ilibertragen Sie Fotos von einer Speicherkarte auf den Computer:

1. Verbinden Sie den Drucker iber das USB-Kabel mit dem Computer.

2. Starten Sie die Anwendung HP Photosmart Premier, HP Photosmart Essential oder
HP Photosmart Studio.

3. Setzen Sie die Speicherkarte ein, und wahlen Sie die Fotos zum Ubertragen aus.
Informationen zum Anzeigen und Auswahlen von Fotos finden Sie unter Auswahlen
mehrerer Fotos.

4. Klicken Sie im HP Photosmart-Fenster auf Gerat verwenden.
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5. Wahlen Sie den HP Photosmart A610 Series und danach den Ordner aus, in dem
die Fotos gespeichert werden sollen.
6. Klicken Sie auf Ubertragen.

So drucken Sie die auf dem Computer gespeicherten Fotos (Windows):

1. Klicken Sie in lhrer Anwendung im Menu Datei auf Drucken.

2. Wahlen Sie den HP Photosmart A610 Series als Drucker aus. Wenn Sie den
HP Photosmart A610 Series als Standarddrucker eingerichtet haben, brauchen Sie
diesen Schritt nicht auszufihren. In diesem Fall ist der HP Photosmart A610 Series
bereits ausgewahlt.

3. Kilicken Sie auf Drucken bzw. OK, um die Fotos zu drucken.

So drucken Sie die auf dem Computer gespeicherten Fotos (Macintosh):

1. Klicken Sie in IThrer Anwendung im Meni Ablage auf Papierformat.

2. Wahlen Sie den HP Photosmart A610 Series als Drucker aus. Wenn Sie den
HP Photosmart A610 Series als Standarddrucker eingerichtet haben, brauchen Sie
diesen Schritt nicht auszufiihren. In diesem Fall ist der HP Photosmart A610 Series
bereits ausgewahlt.

3. Klicken Sie in lhrer Anwendung im Meni Datei auf Drucken.

4. Klicken Sie auf Drucken, um die Fotos zu drucken.

Drucken der Fotos auf einem iPod

Wenn |hr iPod Fotos speichern kann, kénnen Sie das Gerat direkt an den Drucker
anschlief3en und die Fotos drucken.

Vorbereitungen

Vergewissern Sie sich, dass die Fotos, die Sie auf den iPod kopieren méchten, im JPEG-
Format vorliegen.

E?/r Hinweis iPods sind in lhrem Land/lIhrer Region méglicherweise nicht erhaltlich.

So kopieren Sie Fotos auf einen iPod:

1. Kopieren Sie die Fotos mit dem Belkin Media Reader fiir iPod von einer
Speicherkarte auf den iPod.

2. Uberpriifen Sie mit der Funktion Fotoimport im Menii des iPod, ob die Fotos kopiert
wurden. Fotos werden als Rollen angezeigt.

So drucken Sie die Fotos auf einem iPod:

1. SchlieRen Sie den iPod mit dem im Lieferumfang enthaltenen USB-Kabel an den
Kameraanschluss an der Vorderseite des Druckers an. Wahrend die Fotos gelesen
werden, wird auf der Druckeranzeige die Meldung Gerat wird gelesen angezeigt.
Dies kann mehrere Minuten dauern. Danach werden die Fotos auf der
Druckeranzeige angezeigt.

2. Wahlen Sie die zu druckenden Fotos aus, und driicken Sie die Taste Drucken.
Weitere Informationen zum Auswéahlen und Drucken von Fotos finden Sie unter
Auswahlen mehrerer Fotos.
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7 Warten und Transportieren des
Druckers

Der Drucker bendtigt sehr wenig Wartung. Halten Sie sich an die Hinweise in diesem
Abschnitt, um die Lebensdauer des Druckers und Verbrauchsmaterials zu verlangern,
und um sicherzustellen, dass Sie stets Fotos in hochster Qualitat drucken.

e Austauschen der Druckpatrone

Reinigen und Warten des Druckers

Lagern des Druckers und der Druckpatrone
Erhalten der Fotopapierqualitat
Transportieren des Druckers

Austauschen der Druckpatrone

Verwenden Sie die HP 110 Dreifarben-Inkjet-Druckpatrone zum Drucken von
Schwarzweil3- und Farbfotos.

HP Vivera-Tinte bietet naturgetreue Fotoqualitat und auRerordentliche
Farbbestandigkeit fiir lebendige, lange Zeit haltbare Farben. HP Vivera-Tinte hat eine
spezielle Zusammensetzung und wurde wissenschaftlich auf Qualitat, Reinheit und
Lichtbestandigkeit getestet.

HP empfiehlt die Verwendung von HP Tintenpatronen, damit die bestmdgliche

Druckqualitat gewahrleistet ist. Wenn Sie eine falsche Patrone einsetzen, konnen Sie
lhre Gewahrleistungsanspriiche verlieren.

A Vorsicht Verwenden Sie unbedingt die richtigen Druckpatronen. Beachten Sie
auch, dass HP dringend davon abrat, HP Druckpatronen zu verandern oder
nachzufillen. Schaden, die auf veranderte oder nachgefiillte HP Tintenpatronen
zuruickzuflhren sind, werden nicht von der HP Gewahrleistung abgedeckt.

Zum Erhalt der optimalen Druckqualitdt empfiehlt HP, erworbene Druckpatronen vor dem
auf der Verpackung angegebenen Datum zu verwenden.

So bereiten Sie Drucker und Druckpatrone vor:
1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Offnen Sie die Patronenklappe.
3. Ziehen Sie die rosafarbene Schutzfolie von der Druckpatrone ab.

-~ J
L/ N
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Entfernen der rosafarbenen Schutzfolie
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Hier nicht beriihren

So setzen Sie die Druckpatrone ein:

1.

3.

Nehmen Sie die alte Druckpatrone aus der Halterung heraus, indem Sie sie nach
unten drucken und dann herausziehen.

Warnung Berihren Sie auf keinen Fall die kupferfarbenen Kontakte im
Druckpatronenschacht oder an der Druckpatrone.

Halten Sie die Ersatzdruckpatrone so, dass das Etikett nach oben weist. Schieben
Sie die Druckpatrone leicht aufwarts geneigt mit den kupferfarbenen Kontakten
voran in die Halterung. Driicken Sie dann die Druckpatrone hinein, bis sie einrastet.
Schlief3en Sie die Patronenklappe.

Wenn der Drucker bereit ist, wird ein Symbol mit dem geschatzten Tintenfiillstand der
eingesetzten Druckpatrone angezeigt (100 %, 75 %, 50 %, 25 % und fast leer). Handelt
es sich nicht um eine HP Originaldruckpatrone, wird das Symbol nicht angezeigt.

Wenn Sie eine Druckpatrone einsetzen oder austauschen, werden Sie am Bedienfeld
zum Einlegen von Papier aufgefordert, damit der Drucker die Druckpatrone ausrichten
kann. Auf diese Weise wird eine hohe Druckqualitat sichergestellt.

Legen Sie dann Papier in das Zufuhrfach ein, driicken Sie die Taste OK, und folgen Sie
den angezeigten Anweisungen zum Ausrichten der Druckpatrone.

Reinigen und Warten des Druckers

Halten Sie den Drucker und die Druckpatrone sauber und in gutem Zustand, indem Sie
die einfachen Anweisungen in diesem Abschnitt befolgen.

Reinigen des Druckergehduses
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So reinigen Sie die AuBenseite des Druckers:

1.
2.

3.

Schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie das Netzkabel ab.

Wenn Sie die optionale interne HP Photosmart-Batterie in den Drucker eingesetzt
haben, nehmen Sie sie heraus, und schlielen Sie die Klappe des Batteriefachs.
Reinigen Sie die AuRenseite des Druckergehauses mit einem weichen, leicht mit
Wasser befeuchteten Tuch.

HP Photosmart A610 Series



ﬁ Vorsicht 1 Verwenden Sie keine Reinigungsmittel. Haushaltsreiniger und
Lésungsmittel kdnnen den Lack beschadigen.

Vorsicht2 Reinigen Sie nicht das Innere des Druckers. Achten Sie darauf, dass
keine Flissigkeit in den Drucker gelangt.

Automatisches Reinigen der Druckpatrone

Wenn in den gedruckten Fotos weil3e Linien oder einfarbige Streifen zu sehen sind, muss
die Druckpatrone gereinigt werden. Reinigen Sie aber die Druckpatrone nur, wenn es
noétig ist, da hierbei Tinte verbraucht wird.

So lassen Sie die Druckpatrone automatisch reinigen:

1. Dricken Sie die Taste Menii.

2. Wahlen Sie Tools aus, und driicken Sie die Taste OK.

3. Wahlen Sie Druckpatr. reinigen aus, und driicken Sie die Taste OK.

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf der Druckeranzeige. Legen Sie Papier ein, damit

der Drucker nach dem Reinigen der Druckpatrone eine Testseite drucken kann.

Verwenden Sie dazu Normalpapier oder Karteikarten, um Fotopapier zu sparen.

Driicken Sie die Taste OK, um die Reinigung der Druckpatrone zu starten.

6. Wenn der Drucker die Reinigung abgeschlossen und eine Testseite gedruckt hat,
wird die Meldung Weiter mit zweiter Reinigungsstufe angezeigt. Uberpriifen Sie
die Testseite, und wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

—  Wenn auf der Testseite weil3e Linien oder Streifen zu sehen sind, muss die
Druckpatrone erneut gereinigt werden. Wahlen Sie dann Ja aus, und driicken
Sie die Taste OK.

— Wenn die Qualitat der Testseite zufrieden stellend ist, wahlen Sie Nein aus,
und driicken Sie die Taste OK.

Sie kénnen die Druckpatrone bis zu drei Mal reinigen. Jede nachfolgende Reinigung
ist griindlicher und verbraucht mehr Tinte.

o

Wenn Sie auf diese Weise alle drei Reinigungsstufen anwenden und noch immer weil3e
Linien oder Streifen in den Farbbalken auf der Testseite vorhanden sind, miissen Sie die
Druckpatrone ersetzen.

Mo Hinweis Wenn die Druckpatrone oder der Drucker kiirzlich heruntergefallen ist,
|-'_’ kann es ebenfalls zu weilen Linien oder Streifen kommen. Dieses Problem fritt
jedoch nur vorubergehend auf und ist innerhalb von 24 Stunden behoben.

Manuelles Reinigen der Druckpatronenkontakte

Wenn Sie den Drucker in einer staubigen Umgebung verwenden, kénnen sich auf den
kupferfarbenen Kontakten Ablagerungen bilden und zu Druckproblemen fiihren.

So reinigen Sie die Druckpatronenkontakte:
1. Halten Sie zum Reinigen der Kontakte Folgendes bereit:
— Destilliertes Wasser (Leitungswasser kann Verunreinigungen enthalten, die zur
Beschadigung der Druckpatrone flihren kdnnen)
—  Wattestabchen oder anderes weiches, fusselfreies Material, das nicht an der
Druckpatrone haftet
2. Offnen Sie die Patronenklappe.
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Nehmen Sie die Druckpatrone heraus, und legen Sie sie mit der Tintendiisenplatte
nach oben auf ein Stlick Papier. Beriihren Sie weder die kupferfarbenen Kontakte
noch die Tintendisenplatte mit den Fingern.

Vorsicht Lassen Sie die Druckpatrone nicht Ianger als 30 Minuten
auRerhalb des Druckers. Wenn die Tintendisen langer als 30 Minuten an
der Luft sind, kann die Tinte austrocknen und zu Druckproblemen fihren.

Befeuchten Sie ein Wattestabchen mit destilliertem Wasser, und driicken Sie das
Uberschussige Wasser heraus.
Reinigen Sie die kupferfarbenen Kontakte vorsichtig mit dem Wattestéabchen.

Vorsicht Beriihren Sie nicht die Dusen der Druckpatrone. Es kann sonst
zum Verstopfen der Diisen, zum Versagen der Druckpatrone oder zu
verminderter Leitfahigkeit der elektrischen Kontakte kommen.

Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, bis auf einem sauberen Wattestdbchen keine
Tinten- oder Staubriickstande mehr zu erkennen sind.

Setzen Sie die Druckpatrone wieder in den Drucker ein, und schliel3en Sie die
Patronenklappe.

Drucken einer Testseite

Drucken Sie eine Testseite, bevor Sie sich an den HP Support wenden. Die Testseite
enthalt Diagnoseinformationen, die lhnen bei der Lésung von Problemen in
Zusammenarbeit mit dem HP Support helfen. Betrachten Sie das Tintendlisenmuster
auf der Testseite, um den Tintenflllstand sowie den Zustand der Druckpatrone zu
Uberprifen. Wenn eine Linie oder eine Farbe im Muster fehlt, reinigen Sie die
Druckpatrone. Weitere Informationen finden Sie unter Automatisches Reinigen der
Druckpatrone.

So drucken Sie eine Testseite:

1

2.
3.
4

5.

Driicken Sie die Taste Menii.

Wahlen Sie Tools aus, und driicken Sie die Taste OK.

Wahlen Sie Testseite drucken aus, und driicken Sie die Taste OK.

Befolgen Sie die Anweisungen auf der Druckeranzeige. Legen Sie Papier ein, damit
der Drucker eine Testseite drucken kann. Verwenden Sie Normalpapier oder
Karteikarten, um Fotopapier zu sparen.

Drucken Sie die Taste OK, um die Testseite zu drucken.

Die Testseite enthalt folgende Informationen:

36
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Ausrichten der Druckpatrone

Wenn Sie eine Druckpatrone erstmalig einsetzen, wird sie vom Drucker automatisch
ausgerichtet. Falls jedoch auf den gedruckten Fotos Farbverschiebungen auftreten oder
die Ausrichtungsseite nach dem Einsetzen einer neuen Tintenpatrone nicht richtig
gedruckt wird, flihren Sie wie nachfolgend beschrieben die Ausrichtung durch.

So richten Sie die Druckpatrone aus:

Legen Sie HP Advanced Fotopapier in das Zufuhrfach ein.

Dricken Sie die Taste Menii.

Wahlen Sie Tools aus, und driicken Sie die Taste OK.

Wahlen Sie Druckpatrone ausrichten aus, und driicken Sie die Taste OK.

Auf der Druckeranzeige wird gemeldet, dass Normalpapier eingelegt werden muss.

Legen Sie HP Advanced Fotopapier ein, damit die Ausrichtungsseite gedruckt

werden kann.

6. Drlicken Sie die Taste OK, um mit dem Ausrichten der Druckpatrone zu beginnen.
Nach dem Ausrichten der Druckpatrone druckt der Drucker eine Ausrichtungsseite,
damit Sie Uberprufen kdnnen, ob die Ausrichtung erfolgreich war.

aokrwbd =

— Anden Hakchen ist zu erkennen, dass die Druckpatrone ordnungsgeman
eingesetzt ist und richtig funktioniert.

— Wenn links neben einem Balken ein "x" gedruckt wird, richten Sie die
Druckpatrone erneut aus. Wird danach das "x" weiterhin ausgegeben, tauschen
Sie die Druckpatrone aus.

Lagern des Druckers und der Druckpatrone

Schiitzen Sie den Drucker und die Druckpatrone durch sachgemafie Lagerung, wenn
Sie sie nicht verwenden.
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Lagern des Druckers

Der Drucker ist so ausgelegt, dass er lange und kurze Phasen der Inaktivitat problemlos
Ubersteht.

e Schlieen Sie das Zufuhr- und das Ausgabefach, und klappen Sie die
Druckeranzeige nach unten, wenn der Drucker nicht in Gebrauch ist.

e Bewahren Sie den Drucker in einem geschlossenen Raum ohne direkte
Sonneneinstrahlung und ohne starke Temperaturschwankungen auf.

e Wenn Sie den Drucker und die Druckpatrone langer als einen Monat nicht verwendet
haben, reinigen Sie die Druckpatrone vor dem Drucken. Lesen Sie dazu den
Abschnitt Automatisches Reinigen der Druckpatrone.

e Wenn Sie den Drucker fur einen langeren Zeitraum nicht verwenden mdchten und
die optionale interne HP Photosmart-Batterie eingesetzt ist, nehmen Sie diese
vorher heraus.

Aufbewahren der Druckpatrone

Lassen Sie die aktive Druckpatrone beim Transport oder bei der Lagerung des Druckers
immer in ihrem Schacht. Die Patrone wird beim Herunterfahren des Druckers mit einer
Schutzkappe verschlossen.

Vorsicht Warten Sie mit dem Abziehen des Netzkabels oder Herausnehmen
der internen Batterie, bis der Drucker heruntergefahren ist. Die Druckpatrone
kann sonst nicht in die Parkposition gefahren werden.

Befolgen Sie die folgenden Tipps, damit lhre HP Druckpatronen in einem guten Zustand
bleiben und eine gleich bleibend hohe Druckqualitat gewahrleistet ist:

e Nehmen Sie unbenutzte Druckpatronen erst aus ihrer Originalverpackung, wenn Sie
sie bendtigen. Bewahren Sie die Druckpatronen bei Raumtemperatur auf (15 bis
35 °C).

e Entfernen Sie die Schutzfolie erst kurz vor dem Einsetzen der Patrone von den
Tintendlsen. Wenn die Schutzfolie von der Druckpatrone abgezogen wurde,
versuchen Sie nicht, sie wieder anzubringen. Sie kdnnen sonst die Druckpatrone
beschadigen.

Erhalten der Fotopapierqualitat

Wenn Sie mit Fotopapier optimale Ergebnisse erzielen méchten, befolgen Sie die
Anweisungen in diesem Abschnitt.

So bewahren Sie Fotopapier auf:

e Bewahren Sie Fotopapier in der Originalverpackung oder in einer verschlieRbaren
Plastiktiite auf.

e Legen Sie das verpackte Fotopapier an einem kiihlen und trockenen Ort auf einen
ebenen Untergrund.

e Legen Sie nicht verwendetes Fotopapier wieder in die Plastiktiite zurtick. Wenn das
Papier im Drucker oder auf3erhalb der Verpackung bleibt, kann es zu Wellungen
kommen.
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So gehen Sie mit Fotopapier um:

e Halten Sie Fotopapier nur an den Kanten, um Fingerabdriicke zu vermeiden.

e Wenn das Fotopapier gewellt ist, legen Sie es in die Verpackung oder Plastiktiite
und biegen diese vorsichtig in Gegenrichtung der Wellung, bis das Papier wieder
glatt ist.

Transportieren des Druckers

Sie kénnen den Drucker ganz einfach mitnehmen und nahezu Uberall einsetzen.
Nehmen Sie den Drucker beispielsweise in den Urlaub, zu Familientreffen oder zu
Veranstaltungen mit, damit Sie lhre Fotos sofort drucken und lhren Familienmitgliedern
und Freunden zeigen kdnnen.

Kaufen Sie folgendes Zubehdr, um unterwegs noch bequemer drucken zu kénnen:

e Optionale interne HP Photosmart-Batterie: Versorgen Sie den Drucker (ber die
aufladbare interne HP Photosmart-Batterie mit Strom, damit Sie Gberall drucken
koénnen.

e Tragetasche: Transportieren Sie den Drucker und das Verbrauchsmaterial mit
dieser praktischen HP Photosmart-Tragetasche.

So transportieren Sie den Drucker:

1. Schalten Sie den Drucker aus.
2. Nehmen Sie die Speicherkarte aus dem Speicherkartensteckplatz.

Mo Hinweis Nehmen Sie die Druckpatrone vor dem Transport nicht aus dem
|--_’ Drucker.

3. Nehmen Sie das Papier aus dem Zufuhr- und dem Ausgabefach, und schlieRen Sie
die beiden Facher.
4. Klappen Sie die Druckeranzeige nach unten.

%‘% Hinweis Warten Sie mit dem Abziehen des Netzkabels, bis der Drucker
I-'_’ heruntergefahren ist. Andernfalls kann die Druckpatrone nicht richtig geparkt
werden.

5. Ziehen Sie das Netzkabel ab.

6. Wenn der Drucker mit einem Computer verbunden ist, ziehen Sie das USB-Kabel
von beiden Geraten ab.

7. Tragen Sie den Drucker immer aufrecht.

~ 1 . Tipp DerDruckerverfligt iber einen praktischen integrierten Tragegriff, der

j@: den Transport erleichtert. SchlielRen Sie unbedingt die Druckeranzeige,
bevor Sie den Tragegriff nach oben klappen. Wenn Sie den Drucker am Griff
tragen, durfen Sie ihn nicht schitteln oder hin- und herschwingen.

Nehmen Sie unbedingt Folgendes mit:

e Papier

o Netzkabel

e Digitalkamera oder Speicherkarte mit Fotos

e Zusatzliche dreifarbige HP 110 Inkjet-Druckpatronen, wenn Sie viele Fotos drucken

md&chten
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Optionales Druckerzubehor, wie z. B. die Batterie oder den HP Bluetooth Wireless-
Druckeradapter

Wenn Sie den Drucker mit einem Computer verbinden méchten, nehmen Sie auch
das USB-Kabel und die CD mit der HP Photosmart-Druckersoftware mit.
Benutzerhandbuch fur den Drucker (das Handbuch, in dem Sie gerade lesen)

Mo Hinweis Wenn Sie das Benutzerhandbuch nicht mitnehmen, schreiben Sie
[—_’ sich die Druckpatronennummer auf, oder kaufen Sie vorher genligend
dreifarbige HP 110 Inkjet-Druckpatronen.
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8 Fehlerbehebung

Der HP Photosmart-Drucker ist sehr zuverlassig und einfach zu bedienen. Dieses
Kapitel enthalt Antworten auf haufig gestellte Fragen zum Drucker und zum Drucken
ohne Computer. Sie finden hier Informationen zu folgenden Themen:

e Probleme mit der Druckerhardware

e Probleme beim Drucken

e Probleme beim Drucken uber Bluetooth

e Fehlermeldungen

Informationen zum Beheben von Problemen mit der Druckersoftware und zum Drucken
Uber einen Computer finden Sie in der Online-Hilfe. Wie Sie auf die Online-Hilfe
zugreifen, erfahren Sie im Abschnitt Weitere Informationsquellen.

Probleme mit der Druckerhardware

Bevor Sie sich an den HP Support wenden, lesen Sie die Tipps zur Fehlerbehebung in
diesem Abschnitt, oder nutzen Sie die Support-Dienste auf der Website www.hp.com/
support.

[ﬁa

Hinweis Wenn Sie den Drucker lGber ein USB-Kabel an einen Computer

anschlieflen mochten, empfiehlt HP ein USB 2.0-kompatibles Kabel mit einer

Lange von hochstens 3 m.

Die Netz-LED blinkt griin, aber der Drucker druckt nicht.

Loésung

Der Drucker wird nach dem Einschalten initialisiert. Warten Sie, bis die
Initialisierung abgeschlossen ist.

Wenn der Drucker ausgeschaltet und die optionale interne HP Photosmart-
Batterie eingesetzt ist, wird diese gerade aufgeladen.

Die Achtung-LED blinkt rot.

Mogliche Ursache Ein Benutzereingriff ist erforderlich. Versuchen Sie
Folgendes:

Losung

Uberpriifen Sie, ob am Drucker Anweisungen angezeigt werden. Ist eine
Digitalkamera mit dem Drucker verbunden, Gberprifen Sie, ob an dieser
Anweisungen angezeigt werden. Ist der Drucker mit einem Computer
verbunden, tberprifen Sie, ob am Computerbildschirm Anweisungen
angezeigt werden.

Schalten Sie den Drucker aus.

Wenn die optionale interne HP Photosmart-Batterie nicht in den Drucker
eingesetzt ist, ziehen Sie das Netzkabel des Druckers ab. Warten Sie ca.

10 Sekunden, und schlie3en Sie das Netzkabel wieder an. Schalten Sie den
Drucker ein.

Wenn die optionale interne HP Photosmart-Batterie eingesetzt ist, ziehen Sie
das Netzkabel ab (sofern dieses angeschlossen ist). Offnen Sie die Klappe des
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Batteriefachs, und entfernen Sie die Batterie. Achten Sie darauf, dass Sie nicht
die Kontakte im Batteriefach oder an der Batterie beriihren. Warten Sie ca. zehn
Sekunden, und setzen Sie die Batterie wieder ein. Schlieen Sie das Netzkabel
wieder an (optional). Schalten Sie den Drucker ein.

Wenn die Achtung-LED weiterhin rot blinkt, besuchen Sie die Website
www.hp.com/support, oder wenden Sie sich an den HP Support.

Beim Driicken der Tasten auf dem Bedienfeld erfolgt keine Reaktion.

Mogliche Ursache Ein Druckerfehler ist aufgetreten. Warten Sie ca. eine Minute.
Méglicherweise wird der Drucker zurlickgesetzt. Erfolgt dies nicht, versuchen Sie
Folgendes:

Losung

Schalten Sie den Drucker aus.

Wenn die optionale interne HP Photosmart-Batterie nicht in den Drucker
eingesetzt ist, ziehen Sie das Netzkabel des Druckers ab. Warten Sie ca.

10 Sekunden, und schlielen Sie das Netzkabel wieder an. Schalten Sie den
Drucker ein.

Wenn die optionale interne HP Photosmart-Batterie eingesetzt ist, ziehen Sie
das Netzkabel ab (sofern dieses angeschlossen ist). Offnen Sie die Klappe des
Batteriefachs, und entfernen Sie die Batterie. Achten Sie darauf, dass Sie nicht
die Kontakte im Batteriefach oder an der Batterie beriihren. Warten Sie ca. zehn
Sekunden, und setzen Sie die Batterie wieder ein. Schlie3en Sie das Netzkabel
wieder an (optional). Schalten Sie den Drucker ein.

Wenn der Drucker nicht zurlickgesetzt wird und die Bedienfeldtasten immer
noch nicht funktionieren, besuchen Sie die Website www.hp.com/support, oder
wenden Sie sich an den HP Support.

Der Drucker findet die Fotos auf der Speicherkarte nicht und zeigt sie nicht an.

Losung

Méglicherweise enthalt die Speicherkarte Dateitypen, die der Drucker nicht direkt
lesen kann.

Speichern Sie die Fotos auf einem Computer, und drucken Sie sie von dort aus.
Weitere Information finden Sie in der Kameradokumentation oder in der Online-
Hilfe.

Wenn Sie das nachste Mal Fotos aufnehmen, stellen Sie die Kamera so ein,
dass diese die Fotos in einem Dateiformat speichert, das der Drucker direkt
einlesen kann. Eine Liste der unterstltzten Dateiformate finden Sie unter
Spezifikationen. Informationen zum Einstellen der Digitalkamera fiir das
Speichern von Fotos in bestimmten Dateiformaten finden Sie in der
Dokumentation der Kamera.
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Der Drucker ist zwar angeschlossen, aber er ldsst sich nicht einschalten.

Losung

e Modglicherweise liegt eine Stromiberlastung des Druckers vor.
Wenn die optionale interne HP Photosmart-Batterie nicht in den Drucker
eingesetzt ist, ziehen Sie das Netzkabel des Druckers ab. Warten Sie ca.
10 Sekunden, und schlielen Sie das Netzkabel wieder an. Schalten Sie den
Drucker ein.
Wenn die optionale interne HP Photosmart-Batterie eingesetzt ist, ziehen Sie
das Netzkabel ab (sofern dieses angeschlossen ist). Offnen Sie die Klappe des
Batteriefachs, und entfernen Sie die Batterie. Achten Sie darauf, dass Sie nicht
die Kontakte im Batteriefach oder an der Batterie beriihren. Warten Sie ca. zehn
Sekunden, und setzen Sie die Batterie wieder ein. Schlie3en Sie das Netzkabel
wieder an (optional). Schalten Sie den Drucker ein.

e Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose funktioniert.

Die optionale interne HP Photosmart-Batterie ist eingesetzt, aber der Drucker lasst
sich im Batteriebetrieb nicht einschalten.

Mogliche Ursache Mdoglicherweise ist die Batterie nicht aufgeladen.

Losung

e Schlielen Sie das Netzkabel an, um die Batterie aufzuladen. Die Netz-LED
blinkt griin, wenn die Batterie aufgeladen wird.

e Wenn die Batterie aufgeladen ist, nehmen Sie sie heraus, und setzen Sie sie
erneut ein.

Die optionale interne HP Photosmart-Batterie ist in den Drucker eingesetzt, wird
jedoch nicht aufgeladen.

Losung

e Schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie das Netzkabel ab. Offnen Sie
die Klappe des Batteriefachs. Nehmen Sie die Batterie heraus, und setzen Sie
sie wieder ein. Berlihren Sie auf keinen Fall die Kontakte im Batteriefach und
an der Batterie. Weitere Informationen zum Einsetzen der Batterie finden Sie
in der Batteriedokumentation.

e Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel sicher mit dem Drucker und der
Netzsteckdose verbunden ist. Ist der Drucker ausgeschaltet, blinkt die Netz-
LED griuin und weist so darauf hin, dass die Batterie aufgeladen wird.

e Schalten Sie den Drucker ein. Auf der Druckeranzeige blinkt Gber dem
Batteriesymbol das Aufladesymbol (Blitz). Sie erkennen daran, dass die
Batterie aufgeladen wird.

e Eine leere Batterie wird in ca. vier Stunden voll aufgeladen, wenn der Drucker
nicht in Betrieb ist. Wird die Batterie nicht aufgeladen, tauschen Sie diese aus.
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Beim Einschalten des Druckers oder nach langerer Inaktivitit sind Gerausche zu

horen.

Losung Nach langen Phasen der Inaktivitat (ca. zwei Wochen) bzw. nach dem
Unterbrechen und Wiederherstellen der Stromversorgung sind Druckergerausche
zu horen. Dies ist normal. Der Drucker flihrt eine automatische Wartung durch, um
Druckausgaben in optimaler Qualitat sicherzustellen.

Probleme beim Drucken

Bevor Sie sich an den HP Support wenden, lesen Sie die Tipps zur Fehlerbehebung in
diesem Abschnitt, oder nutzen Sie die Support-Dienste auf der Website www.hp.com/
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support.

Uber das Bedienfeld kénnen keine randlosen Fotos gedruckt werden.

Mogliche Ursache Mdglicherweise ist die Option fur den randlosen Druck
deaktiviert.

Losung So aktivieren Sie den randlosen Druck:

1

2.
3.
4.

Driicken Sie die Taste Menii.

Wabhlen Sie Standardeinstellungen aus, und driicken Sie die Taste OK.
Wahlen Sie Randlos aus, und driicken Sie die Taste OK.

Wahlen Sie die Einstellung Ein aus, und driicken Sie die Taste OK.

Das Papier wird nicht richtig in den Drucker eingezogen.

Losung

Stellen Sie sicher, dass die Papierquerfiihrung am Papier anliegt, ohne es zu
biegen.

Das Zufuhrfach enthalt moglicherweise zu viel Papier. Nehmen Sie einige
Blatter heraus, und starten Sie den Druckvorgang erneut.

Sollten die Seiten des Fotopapiers zusammenkleben, legen Sie jeweils nur ein
Blatt ein.

Wenn Sie den Drucker in einer sehr feuchten oder trockenen Umgebung
verwenden, schieben Sie das Papier so weit wie moglich in das Zufuhrfach und
legen Sie jeweils nur ein Blatt Fotopapier ein.

Wenn das Fotopapier gewellt ist, legen Sie es in eine Kunststofftiite und biegen
es vorsichtig in Gegenrichtung der Wellung, bis es glatt ist. Falls das Problem
weiterhin auftritt, verwenden Sie glattes Fotopapier. Informationen zur
Aufbewahrung und zur Handhabung von Fotopapier finden Sie unter Erhalten
der Fotopapierqualitat.

Das verwendete Papier ist moglicherweise zu dick oder zu diinn. Verwenden
Sie HP Fotopapier. Lesen Sie dazu den Abschnitt Auswahlen des richtigen
Papiers.

HP Photosmart A610 Series


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support

Das Foto wird schrdag oder nicht in der Seitenmitte gedruckt.

Lésung

e  Mdglicherweise wurde das Papier nicht richtig eingelegt. Legen Sie das Papier
erneut ein. Stellen Sie sicher, dass das Papier im Zufuhrfach richtig
ausgerichtet ist und dass die Papierquerfiihrung am Papier anliegt.
Informationen zum Einlegen von Papier finden Sie unter Auswahlen und
Einlegen von Papier.

e Die Druckpatrone muss méglicherweise ausgerichtet werden. Lesen Sie dazu
den Abschnitt Ausrichten der Druckpatrone.

Der Drucker hat keine Seite ausgegeben.

Losung

e  Modglicherweise ist ein Benutzereingriff erforderlich. Lesen Sie die am Drucker
angezeigten Anweisungen.

e  Mdglicherweise wird der Drucker nicht mit Strom versorgt, oder eine
Verbindung hat sich gelockert. Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit Strom
versorgt wird und dass das Netzkabel richtig angeschlossen ist. Wenn Sie im
Batteriebetrieb drucken, Gberpriifen Sie, ob die Batterie richtig eingesetzt ist.

e Méoglicherweise befindet sich kein Papier im Zufuhrfach. Uberpriifen Sie, ob das
Papier richtig im Zufuhrfach eingelegt ist. Informationen zum Einlegen von
Papier finden Sie unter Auswahlen und Einlegen von Papier.

e  Modglicherweise ist beim Drucken ein Papierstau aufgetreten. Im folgenden
Abschnitt finden Sie Informationen zum Beheben eines Papierstaus.

Das Papier wurde beim Drucken eingeklemmt.

Losung Prifen Sie, ob am Drucker Anweisungen angezeigt werden. Versuchen
Sie folgende Losungen, um den Papierstau zu beheben:

e Wenn das Papier vorne am Drucker herausragt, ziehen Sie es vorsichtig in Ihre
Richtung heraus.

e Wenn das Papier nicht an der Vorderseite des Druckers herausgekommen ist,
versuchen Sie, es von der Druckerriickseite aus zu entfernen.

— Nehmen Sie das Papier aus dem Zufuhrfach, und driicken Sie das Fach
nach unten, bis es horizontal vollstandig gedffnet ist.
— Ziehen Sie das eingeklemmte Papier vorsichtig hinten am Drucker heraus.
— Klappen Sie das Zufuhrfach nach oben, bis es wieder in der Position zum
Einlegen von Papier einrastet.
e Wenn Sie die Papierkante nicht erreichen kdnnen, gehen Sie wie folgt vor:

—  Schalten Sie den Drucker aus.

— Wenn die optionale interne HP Photosmart-Batterie nicht in den Drucker
eingesetzt ist, ziehen Sie das Netzkabel des Druckers ab. Warten Sie ca.
zehn Sekunden, und schlieen Sie das Netzkabel wieder an.

— Wenn die optionale interne HP Photosmart-Batterie in den Drucker
eingesetztist, ziehen Sie das Netzkabel ab (sofern angeschlossen). Offnen
Sie die Klappe des Batteriefachs, und nehmen Sie die Batterie heraus.
Achten Sie darauf, dass Sie nicht die Kontakte im Batteriefach oder an der
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’

Batterie beriihren. Warten Sie ca. zehn Sekunden, und setzen Sie die
Batterie wieder ein. Schlief3en Sie das Netzkabel wieder an (optional).

— Schalten Sie den Drucker ein. Der Drucker iberprift dann, ob sich Papier

im Papierpfad befindet und wirft dieses automatisch aus.
Driicken Sie zum Fortsetzen die Taste OK.

Tipp Wenn das Papier beim Drucken eingeklemmt wird, legen Sie jeweils

1,
Q: nur ein Blatt Fotopapier ein. Schieben Sie das Papier bis zum Anschlag in

das Zufuhrfach.

Der Drucker hat eine leere Seite ausgegeben.

Losung

Uberpriifen Sie auf der Druckeranzeige den Tintenfiillstand. Wenn die
Druckpatrone leer ist, tauschen Sie sie aus (siehe Austauschen der
Druckpatrone).

Méglicherweise haben Sie einen Druckauftrag gestartet und wieder
abgebrochen. Wenn Sie einen Druckauftrag abbrechen, bevor das Foto
gedruckt wird, hat der Drucker u. U. bereits ein Blatt Papier eingezogen. Vor
dem nachsten Druckauftrag wird dieses leere Blatt ausgegeben.

Das Foto wurde nicht mit den Standardeinstellungen des Druckers gedruckt.

Losung Moglicherweise haben Sie die Druckeinstellungen fur das ausgewahlte
Foto geéndert. Die Druckeinstellungen fir ein einzelnes Foto haben Vorrang vor
den Standardeinstellungen des Druckers. Machen Sie alle Druckeinstellungen far
das Foto riickgangig, indem Sie seine Auswahl aufheben (siehe Auswahlen
mehrerer Fotos).

Der Drucker wirft das Papier wahrend der Druckvorbereitung aus

Mogliche Ursache Madoglicherweise befindet sich der Drucker im direkten
Sonnenlicht, so dass der automatische Papiersensor beeintrachtigt wird.

Losung Stellen Sie den Drucker an einem Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung

auf.

Die Druckqualitét ist schlecht.

Losung

Vergewissern Sie sich, dass Sie die richtige Papiersorte ausgewahlt haben
(siehe So andern Sie die Papiertypeinstellung:).

Stellen Sie die Druckqualitat auf "Optimal” ein (siehe Festlegen der
Druckqualitat).

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion "Foto nachbearbeiten" (siehe
Automatisches Optimieren mit der Nachbearbeitungsfunktion).
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e Mdglicherweise ist die Druckpatrone fast leer. Uberpriifen Sie das
Tintenflllstandsymbol auf der Druckeranzeige, und tauschen Sie die
Druckpatrone bei Bedarf aus (siehe Austauschen der Druckpatrone).

e Mdglicherweise haben Sie das Foto mit einer geringen Auflésung
aufgenommen. Wenn Sie in Zukunft optimale Ergebnisse erzielen mdchten,
stellen Sie |hre Digitalkamera auf eine hhere Auflésung ein.

e Vergewissern Sie sich, dass Sie das richtige Fotopapier fiir Ihr Projekt
verwenden. Optimale Ergebnisse erzielen Sie mit HP Advanced Fotopapier.
Weitere Informationen finden Sie unter Auswahlen des richtigen Papiers.

e Moglicherweise bedrucken Sie die falsche Papierseite. Das Papier muss so
eingelegt werden, dass die zu bedruckende Seite zur Vorderseite des Druckers
zeigt.

e Mdglicherweise muss die Druckpatrone gereinigt werden (siehe Automatisches
Reinigen der Druckpatrone).

e Die Druckpatrone muss moglicherweise ausgerichtet werden (siehe Ausrichten
der Druckpatrone).

e Die Fotos liegen im Ausgabefach moéglicherweise tibereinander. Die bedruckte
Seite der Fotos muss nach dem Drucken mindestens fiinf Minuten an der Luft
trocknen. Legen Sie die Fotos erst in ein Album, wenn die Tinte vollstandig
getrocknet ist.

Die mit der Digitalkamera zum Drucken ausgewdhlten Fotos werden nicht
gedruckt.

Losung Bei manchen Kameras kdnnen Fotos sowohl im internen Speicher als
auch auf der Speicherkarte zum Drucken markiert werden. Wenn Sie Fotos im
internen Speicher markieren und anschlieRend auf die Speicherkarte kopieren,
gehen die Markierungen verloren. Markieren Sie daher die Fotos erst zum Drucken,
nachdem Sie sie vom internen Speicher auf die Speicherkarte Gbertragen haben.

Fotos werden nicht von einem iPod aus gedruckt.

Mogliche Ursache Sie haben die Fotos méglicherweise mit einer niedrigen
Auflésung auf dem iPod gespeichert.

Losung Die Fotos missen in einer hohen Auflésung gespeichert werden, damit
sie der Drucker erkennt. Lesen Sie die Informationen zum Andern der Auflésung in
der iPod-Dokumentation.

Probleme beim Drucken uber Bluetooth

Bevor Sie sich an den HP Support wenden, lesen Sie die Tipps zur Fehlerbehebung in
diesem Abschnitt, oder nutzen Sie die Online-Support-Dienste auf der Website
www.hp.com/support. Lesen Sie aulerdem die Dokumentation des HP Bluetooth
Wireless-Druckeradapters (falls verwendet) und des Bluetooth-Gerats.
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Das Bluetooth-Gerat kann den Drucker nicht erkennen.

Losung

Wenn Sie den optionalen HP Bluetooth Wireless-Druckeradapter verwenden,

setzen Sie ihn in den Kameraanschluss an der Vorderseite des Druckers ein.

Die LED am Adapter blinkt, wenn dieser zum Datenempfang bereit ist.

Wenn der Drucker Uber eine integrierte Bluetooth-Funktion verfiigt, Gberprifen

Sie die zugehorige Kontrollleuchte. Die LED blinkt, wenn der Drucker zum

Datenempfang bereit ist.

Die Bluetooth-Option Sichtbarkeit ist moglicherweise auf Verborgen

eingestellt. Andern Sie die Einstellung wie folgt in Verfiigbar fiir alle:

— Dricken Sie die Taste Menti.

— Wahlen Sie Bluetooth aus, und driicken Sie die Taste OK.

— Wahlen Sie Sichtbarkeit aus, und dricken Sie die Taste OK.

— Wahlen Sie die Einstellung Verfugbar fiir alle aus, und driicken Sie die
Taste OK.

Die Bluetooth-Option Sicherheitsstufe ist moglicherweise auf Hoch

eingestellt. Andern Sie die Einstellung wie folgt in Gering:

—  Dricken Sie die Taste Meni.

Wahlen Sie Bluetooth aus, und driicken Sie die Taste OK.

Wahlen Sie Sicherheitsstufe aus, und driicken Sie die Taste OK.

Wahlen Sie die Einstellung Gering aus, und driicken Sie die Taste OK.

Der vom Bluetooth-Gerat fir den Drucker verwendete Kennwortschlissel (PIN)

ist moglicherweise falsch. Sie missen am Bluetooth-Gerat den richtigen

Kennwortschlissel fur den Drucker eingeben.

Maoglicherweise sind Sie zu weit vom Drucker entfernt. Verringern Sie den

Abstand zwischen Bluetooth-Gerat und Drucker. Der empfohlene

Maximalabstand flr Bluetooth-Verbindungen mit dem Drucker betragt 10 m.

Der Drucker hat keine Seite ausgegeben.

Losung Maoglicherweise hat der Drucker den vom Bluetooth-Gerat gesendeten
Dateityp nicht erkannt. Eine Liste der vom Drucker unterstiitzten Dateiformate finden
Sie unter Spezifikationen.

Die Druckqualitét ist schlecht.

Losung Mdoglicherweise wurde das gedruckte Foto mit geringer Auflésung
aufgenommen. Wenn Sie optimale Ergebnisse erzielen mochten, stellen Sie Ihre
Digitalkamera auf eine héhere Auflosung ein. Mit VGA-Kameras (beispielsweise in
einem Mobiltelefon) aufgenommene Fotos sind méglicherweise nicht fur eine
hochwertige Druckausgabe geeignet, da die Aufldsung nicht ausreicht.

Das Foto wurde mit Rand gedruckt.

Losung Die auf dem Bluetooth-Gerat installierte Druckanwendung unterstutzt
moglicherweise nicht den randlosen Druck. Wenden Sie sich an den Hersteller des
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Geréts, oder besuchen Sie dessen Support-Website, um sich die neuesten
Aktualisierungen der Druckanwendung zu beschaffen.

Mein Computer kann den Geratenamen nicht tiber die Bluetooth-Verbindung
festlegen.

Losung Schlielen Sie den Drucker tiber ein USB-Kabel an den Computer an, und
legen Sie den Bluetooth-Geratenamen des Druckers (iber die Drucker-Toolbox fest.
Die Druckersoftware muss dazu auf dem Computer installiert sein. Die
entsprechenden Informationen finden Sie im Abschnitt Installieren der Software und
in der Online-Hilfe.

Fihren Sie die folgenden Schritte durch, um die Drucker-Toolbox aufzurufen.

Nur Windows: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das kleine Monitorsymbol
ganz rechts in der Windows-Taskleiste, und wahlen Sie die Option HP Solution
Center starten/anzeigen bzw. Director starten/anzeigen aus (je nachdem,
welche Option angezeigt wird). Klicken Sie auf Einstellungen,
Druckeinstellungen und Drucker-Toolbox. Klicken Sie auf Bluetooth-
Einstellungen konfigurieren, und geben Sie den Bluetooth-Geratenamen in das
Feld Geratename ein.

Fehlermeldungen

Bevor Sie sich an den HP Support wenden, lesen Sie die Tipps zur Fehlerbehebung in
diesem Abschnitt, oder nutzen Sie die Support-Dienste auf der Website www.hp.com/
support.

Die folgenden Fehlermeldungen kénnen auf der Druckeranzeige angezeigt werden.
Befolgen Sie die Anweisungen, um das Problem zu beheben.

Fehlermeldung: Papierstau. Stau beheben, zum Fortfahren "OK" driicken.
Losung So beseitigen Sie den Papierstau:

e Wenn das Papier vorne am Drucker herausragt, ziehen Sie es vorsichtig in Ihre
Richtung heraus.

e Wenn das Papier nicht an der Vorderseite des Druckers herausgekommen ist,
versuchen Sie, es von der Druckerriickseite aus zu entfernen.

— Nehmen Sie das Papier aus dem Zufuhrfach, und driicken Sie das Fach
nach unten, bis es horizontal vollstdndig gedffnet ist.

— Ziehen Sie das eingeklemmte Papier vorsichtig hinten am Drucker heraus.

— Klappen Sie das Zufuhrfach nach oben, bis es wieder in der Position zum
Einlegen von Papier einrastet.

e Wenn Sie das eingeklemmte Papier nicht erreichen kénnen, gehen Sie wie folgt
vor:

— Schalten Sie den Drucker aus.

— Wenn die optionale interne HP Photosmart-Batterie nicht in den Drucker
eingesetzt ist, ziehen Sie das Netzkabel des Druckers ab. Warten Sie ca.
zehn Sekunden, und schliel3en Sie das Netzkabel wieder an.

— Wenn die optionale interne HP Photosmart-Batterie in den Drucker
eingesetztist, ziehen Sie das Netzkabel ab (sofern angeschlossen). Offnen
Sie die Klappe des Batteriefachs, und nehmen Sie die Batterie heraus.
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Warten Sie ca. zehn Sekunden, und setzen Sie die Batterie wieder ein.
SchlieRen Sie das Netzkabel wieder an.
— Schalten Sie den Drucker ein. Der Drucker tberpruft nun, ob sich Papier
im Papierpfad befindet und wirft dieses ggf. automatisch aus.
e Drlcken Sie die Taste OK, um mit dem Drucken fortzufahren.

Fehlermeldung: Automatische Papiererkennung fehlgeschlagen.

Losung Der automatische Papiersensor ist blockiert oder beschadigt. Stellen Sie
den Drucker an einem Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung auf. Driicken Sie die
Taste OK, und drucken Sie erneut. Wenn das Problem weiterhin auftritt, besuchen
Sie die Website www.hp.com/support, oder wenden Sie sich an den HP Support.

Fehlermeldung: Druckpatrone nicht kompatibel. Korrekte HP Druckpatrone
verwenden.

Losung Ersetzen Sie die Druckpatrone durch eine mit dem Drucker kompatible
Druckpatrone. Lesen Sie dazu den Abschnitt Austauschen der Druckpatrone.

Warnung Beriihren Sie auf keinen Fall die kupferfarbenen Kontakte im
Druckpatronenschacht oder an der Druckpatrone.

Fehlermeldung: Druckpatronenhalter klemmt. Fehler beheben und OK driicken.
Losung So entfernen Sie Papierreste und Ruckstadnde aus dem Pfad des
Druckpatronenhalters:

1. Entfernen Sie das eingeklemmte Papier aus dem Zufuhr- und Ausgabefach.
2. Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein.

Fehlermeldung: Wartungsstation der Druckpatronen eingeklemmt.

Losung Die Wartungsstation der Druckpatrone befindet sich unter dem
Druckpatronenhalter. Sie reinigt und verschlieRt die Druckpatrone. Gehen Sie wie
folgt vor, um Papierreste und Rickstande aus dem Bereich der Wartungsstation zu
beseitigen:

1. Entfernen Sie das eingeklemmte Papier aus dem Zufuhr- und Ausgabefach.
2. Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein.

Fehlermeldung: Das Foto ist beschadigt.

Mogliche Ursache Wahrend des Druckens von einer Speicherkarte wurde
entweder eine andere Speicherkarte eingesetzt oder ein USB-Gerat an den
Kameraanschluss auf der Druckervorderseite angeschlossen.

Losung Setzen Sie jeweils nur eine Speicherkarte ein. SchlieRen Sie kein USB-
Gerat an, wahrend der Drucker von einer Speicherkarte druckt. Ihr Foto ist nicht
beschadigt.
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Mogliche Ursache Das angegebene Foto auf der eingesetzten Speicherkarte ist
beschadigt.

Losung Wahlen Sie ein anderes Foto zum Drucken aus, oder setzen Sie eine
andere Speicherkarte ein.

Fehlermeldung: Fehler beim Kartenzugriff. Siehe Benutzerhandbuch.

Mogliche Ursache Ein Fehler beim Zugriff auf eine Karte kann darauf hinweisen,
dass eine xD-Picture Card-Speicherkarte schreibgeschiitzt ist. xD-Picture Card-
Speicherkarten verfligen iber eine spezielle Schutzfunktion, damit Ihre Bilder sicher
aufbewahrt werden.

19 Hinweis Ist dies der Fall, konnen Sie Ihren Drucker weiterhin verwenden,
[—_’ um Fotos von der xD-Picture Card zu drucken und an einem sicheren Ort,
wie z. B. der Festplatte Inres Computers, zu speichern.

Losung

e Setzen Sie die xD-Picture Card-Speicherkarte erneut in lhre Kamera ein, und
schalten Sie diese ein. In den meisten Fallen nimmt die Kamera die
erforderlichen Anderungen automatisch vor.

e Formatieren Sie die xD-Picture Card-Speicherkarte neu. Die Anweisungen zur
Neuformatierung der Speicherkarte finden Sie in der Dokumentation der
Kamera. Bei diesem Vorgang werden die zurzeit auf der Speicherkarte
gespeicherten Bilder geldscht. Wenn Sie diese Bilder aufbewahren méchten,
Ubertragen Sie sie auf Inren Computer, bevor Sie die Speicherkarte neu
formatieren. Nach der Neuformatierung der Speicherkarte Gbertragen Sie die
Fotos dann wieder vom Computer auf die Speicherkarte.

e Schalten Sie den Drucker aus, setzen Sie die xD-Picture Card-Speicherkarte
ein, und schalten Sie den Drucker wieder ein.
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9 Spezifikationen

Dieser Abschnitt enthalt folgende Themen:

e  Systemvoraussetzungen

e Druckerspezifikationen

Systemvoraussetzungen

Komponente

Minimum (Windows)

Minimum (Macintosh)

Betriebssystem

Microsoft® Windows 98
SE, Me, 2000 Professional,
XP Home,

XP Professional, XP
Starter Edition oder XP
Professional x64

Mac® OS X 10.3.x oder
10.4.x

Prozessor Intel® Pentium® Il (oder G3 oder hoher
gleichwertig) oder héher

Arbeitsspeicher 64 MB (256 MB 128 MB
empfohlen)

Freier 500 MB 500 MB

Festplattenspeicher

Bildschirmanzeige

800 x 600, mindestens 16
Bit Farbtiefe

800 x 600, mindestens
16 Bit Farbtiefe

CD-Laufwerk

4-fach

4-fach

Anschlussmoglichkeiten

USB 2.0 High-Speed:
Microsoft Windows 98 SE,
Me, 2000 Professional,
XP Home,

XP Professional, XP
Starter Edition und XP
Professional x64

PictBridge: Uber den
vorderen
Kameraanschluss

Bluetooth: Uber den
integrierten Bluetooth-
Controller oder den
optionalen HP Bluetooth
Wireless-Druckeradapter

USB: Mac OS X 10.3.x und
10.4.x

PictBridge: Uber den
vorderen
Kameraanschluss

Browser

Microsoft Internet Explorer
5.5 oder hoher
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Druckerspezifikationen

Kategorie

Spezifikationen

Anschlussmoglichkeiten

USB 2.0 High-Speed: Microsoft Windows 98 SE,
Me, 2000 Professional, XP Home, XP Professional,
XP Starter Edition und XP Professional x64.

Mac OS X 10.3.x und 10.4.x

PictBridge: Microsoft Windows 98 SE, Me, 2000
Professional, XP Home, XP Professional, XP Starter
Edition und XP Professional x64 Mac OS X 10.3.x
und 10.4.x

Bluetooth: Microsoft Windows 98 SE, Me, 2000
Professional, XP Home, XP Professional, XP Starter
Edition und XP Professional x64

Umgebungsbedingungen

Betrieb (maximal): 5 bis 40 °C, 5 bis 90 % relative
Luftfeuchtigkeit

Betrieb (empfohlen): 15 bis 35 °C, 20 bis 80 %
relative Luftfeuchtigkeit

Bilddateiformate

JPEG Baseline
TIFF, 24-Bit-RGB, unkomprimiert mit Zeilensprung

TIFF, 24-Bit-YCbCR, unkomprimiert mit
Zeilensprung

TIFF, 24-Bit-RGB, Packbits mit Zeilensprung
TIFF, 8-Bit-Graustufen, unkomprimiert/Packbits

TIFF, 8 Bit indizierte Farben, unkomprimiert/
Packbits

TIFF, 1 Bit, unkomprimiert/Packbits/1D-Huffman

Rander

Randloser Druck: Oben 0,0 mm, unten 12,5 mm,
links/rechts 0,0 mm

Drucken mit Rand: Oben 3 mm, unten 12,5 mm,
links/rechts 3 mm

Druckmedienformate

Fotopapier: 10 x 15 cm oder 13 x 18 cm

Fotopapier mit Abreif3streifen: 10 x 15 cm, 1,25 cm
Abreil3streifen

Fotoaufkleberpapier: 10 x 15 cm mit 16
rechteckigen oder ovalen Aufklebern pro Bogen

Panoramafotopapier (fiir zuvor zusammengesetzte
Bilder): 10 x 30 cm

Karteikarten: 10 x 15 cm
Hagaki-Karten: 10 x 14,8 cm
Karten im Format A6: 10,5 x 14,8 cm
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(Fortsetzung)

Kategorie

Spezifikationen

Karten im Format L: 9 x 12,7 cm

Karten im Format L mit Abrei3streifen: 9 x 12,7 cm,
1,25 cm AbreilRstreifen

Medientypen

HP Advanced Fotopapier

Karten: Karteikarten, Hagaki-Karten, A6, L und 2L
Fotoaufkleberpapier

HP CD/DVD-Etiketten

HP Fotopapier, selbstklebend

Speicherkarten

CompactFlash Typ I und I
MultiMediaCard

Secure Digital

Memory Sticks

Microdrive

xD-Picture Card

Speicherkarten —
unterstiitzte Dateiformate

Drucken: Alle unterstitzten Bild- und
Videodateiformate

Speichern: Alle Dateiformate

Papierfach Ein Papierfach fir Druckmedien im Format
13x 18 cm
Papierfachkapazitat 20 Blatt Fotopapier mit einer maximalen Stérke von

292 um

Leistungsaufnahme

USA

Drucken: 15,14 W
Leerlauf: 8,61 W
Ausgeschaltet: 6,66 W
International
Drucken: 14,04 W
Leerlauf: 8,58 W
Ausgeschaltet: 7,06 W

Modellnummer des Netzteils

HP Teilenummer 0957-2121 (Nordamerika), 100
bis 240 VAC (= 10 %), 50/60 Hz (+3 Hz)

HP Teilenummer 0957-2120 (Rest der Welt), 100
bis 240 VAC (£ 10 %), 50/60 Hz (+ 3 Hz)

Druckpatrone

HP 110 Dreifarben-Inkjet-Druckpatrone

USB 2.0 High-Speed

Microsoft Windows 98 SE, Me, 2000 Professional,
XP Home, XP Professional, XP Starter Edition und
XP Professional x64
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(Fortsetzung)

Kategorie

Spezifikationen

Mac OS X 10.3.x und 10.4.x

HP empfiehlt ein USB-Kabel mit einer Lange von
hoéchstens 3 m.

Videodateiformate

Motion-JPEG AVI
Motion-JPEG QuickTime
MPEG-1
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10 HP Support

Support-Ablauf

Telefonischer HP Support
Zusatzliche Gewahrleistungsoptionen
HP Gewabhrleistung

Support-Ablauf

Wenn ein Problem auftritt, gehen Sie wie folgt vor:

1.

2.

Schlagen Sie in der mit dem HP Photosmart-Drucker gelieferten Dokumentation

nach.

Besuchen Sie die HP Support-Website www.hp.com/support. Der Online-Support

von HP steht allen HP Kunden zur Verfugung. Unsere Kunden erhalten hier immer

die neuesten Produktinformationen und Hilfestellung von unseren erfahrenen

Experten:

—  Schneller Kontakt mit qualifizierten Support-Mitarbeitern

—  Aktualisierungen der Software und Druckertreiber fiir den HP Photosmart-
Drucker

—  Wichtige Produktinformationen zum HP Photosmart-Drucker und Lésungen fir
haufig auftretende Probleme

— Proaktive Gerateaktualisierungen, Support-Hinweise und HP Neuigkeiten, die
nach der Registrierung des HP Photosmart-Drucker verfigbar sind

Nur Europa: Wenden Sie sich an lhren lokalen Handler. Wenn beim HP Photosmart-

Drucker ein Hardwareproblem vorliegt, werden Sie aufgefordert, den Drucker zu

Ihrem Handler zu bringen. (Wahrend der Dauer der eingeschrankten

Gewahrleistung ist die Reparatur kostenlos. Danach werden Ihnen die Arbeitszeit

und die Ersatzteile in Rechnung gestellt.)

Rufen Sie beim HP Support an. Die Support-Optionen und die jeweilige

Verflgbarkeit sind je nach Produkt, Land/Region und Sprache unterschiedlich.

Telefonischer HP Support

Eine Liste der Support-Telefonnummern finden Sie auf der Innenseite des
Vorderumschlags.

Dauer des telefonischen Supports

Telefon-Support istin Nordamerika, im asiatisch-pazifischen Raum und in Lateinamerika
(einschlieRlich Mexiko) fir den Zeitraum von einem Jahr verfiigbar. Informationen zur
Dauer des telefonischen Supports in Europa, im Nahen Osten und in Afrika finden Sie
auf der Website www.hp.com/support. Es fallen die Gblichen Telefongebiihren an.
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Anrufen beim HP Support

Begeben Sie sich an Ihren Computer, und stellen Sie ggf. den HP Photosmart-Drucker
in Reichweite auf. Halten Sie die folgenden Informationen bereit:

e Modellnummer des Gerats (auf dem Etikett an der Vorderseite)
e  Seriennummer des Geréts (auf dem Etikett an der Riick- oder Unterseite)
e Wortlaut der Meldungen, die im Problemfall angezeigt werden
e Antworten auf die folgenden Fragen:
— Ist dieses Problem schon einmal aufgetreten?
— Konnen Sie das Problem reproduzieren?
— Haben Sie auf dem Computer neue Hardware oder Software installiert, bevor
das Problem aufgetreten ist?
— Ist etwas anderes geschehen, bevor das Problem aufgetreten ist (z. B. ein
Gewitter, das Gerat wurde transportiert usw.)?

Nach Ablauf des kostenlosen Telefon-Supports

Nach Ablauf des kostenlosen Telefon-Supports kénnen Sie das HP
Unterstiitzungsangebot gegen eine Geblihr weiterhin in Anspruch nehmen. Sie erhalten
auch Unterstltzung auf der HP Support-Website www.hp.com/support. Wenden Sie sich
an lhren HP Handler, oder rufen Sie die Support-Telefonnummer fiir Ihr Land/lhre Region
an, und erkundigen Sie sich nach den Méglichkeiten zur weiteren Unterstitzung.

Zusatzliche Gewahrleistungsoptionen

Gegen eine Gebuhr sind erweiterte Wartungspléne fuir den Drucker verfugbar. Besuchen
Sie die Website www.hp.com/support, und wahlen Sie lhr Land/lhre Region und lhre
Sprache aus. Im Bereich fiir Dienstleistungen und Gewahrleistung finden Sie
Informationen zu den erweiterten Wartungsplanen.
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HP Gewahrleistung

HP Produkt Dauer der

Softwaremedien 90 Tage

Drucker 1 Jahr

Druckpatronen Bis die HP Tinte verbraucht oder das auf der Druckpatrone

angegebene Enddatum fir die Garantie erreichi ist, j@ nachdem,
welcher Fall zuerst eintritt. Diese Garanhe gilt micht fir na:ngel‘:lllne
oder in anderer

Weise manipubierte HP Tintenp

Zubeheor 1 Jahr (wenn nicht anders angegeben)
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Hewlett-P;
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Gmmmunwellrmms frei von Male«lal- und gsfehlemn sind. Der g beginnt mit dem

L il die Garantie von HP nur fir die

rankte Gewdhrielstung von HP gilt nur fir Mangel, die sich bel normaler Benutzung des Produkis ergeben, und
erslracl:l sich nicht aufl Fohm durch olgendes verursacht wurden:

riung oder des Produkis;

b sm . Druckmedien, Ersatzteile oder Verbrauchsmaterial, die nicht ven HP geliefert oder unterstitzt werden;
- Bemen aas Pmukls der nicht den technischen Dalan am.sprlcm

d. oder falsche
Se- HP-Druckerprodukien Mml slch die Wmnd @iner nicht von HP bzw, @i Patrone nicht
auf die Garanne fir den Kunden bzw. aul he Unterstitzungsvertrige mit dem Kunden aus Wonn derMs‘raII baw. die
Sescnaagung des Dnmrs Jjedoch auf die rwendung einer nicht von HP hergestellten bzw. einer aufgefiliten Patrone
oder einer 51, stellt HP fir die \Mirlung des Druckers bed diesem Ausfall bzw.

dieser Beschadi g die Bigen Arbedls- und I nung.
Wenn HP winrand des jewells flend haden an elnem unter die

n HP f; Produkt in gesenl wird, \mrd das belmﬁenae Produkt nach Wahl von HP

entweder ropan-nr! oonr erselzt.
Solite HP nicht in der Laqe sein, eln unter die g fal Produkt zu oder zu ersetzen,
erstattet HP i Z nach B Uber den Schaden den vom E
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HP ist erst dann das fte Produkt zu .z tzen oder den b

g sein, solange she Ober mi F M ]

HP Produkte konnen aufgs Teile P oder . die in der Leistung neven Teilen
entsprechen.
E zur b g von HP gilt in jedem Land, in dem die aufgefihrien Produkte von HP
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jeder autor: HP Sel
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n

“

WEDER HP NOC.H DESSEN ZULIEFERER UBERMEHMEN UBER DAS NACH GELTENDEM RECHT ZULASSIGE
AUSMASS HINAUS ANDERE AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN ODER
ZUSICHE-RUNGEN HINSICHTLICH DER MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDEN STELLENDEN QUALITAT UND EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.
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IN DEM NACH GELTENDEM RECHT ZLILﬁ.SSIGEN MASS UND MIT AUSNAHME DER IN DIESER
GEWAHRLEISTUNGSVEREINBARUNG AUSDRUCKLICH ANGEGEBENEN VERPFLICHTUNGEN SIND WEDER HP
NOCH DESSEN ZULIEFERER ERSATZPFLICHTIG FUR DIREKTE, INDIREKTE, BESONDERE, ZUFALLIGE ODER
FOLGESCHADEN, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE AUF DER GRUNDLAGE VON VERTRAGEN, UNERLAUBTEN
HANDLUMGEN ODER ANDEREN RECHTSTHEORIEN GELTEND GEMACHT WERDEMN UND OB HP ODER DESSEN
ZULIEFERER VON DER MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS UNTERRICHTET WORDEN SIND.

Geltendes Recht
1.

Diese il stattet den mit i Rechlen aus. Der Endkunde hat unter
Umsténden noch weitere Rechte, die in den ini Staaten von in Kanada von Provinz zu
Provinz, und allgemein von Land zu Land verschieden sein kénnen.
Soweit diesa nicht dem Recht i soll sie als dahingehend abgeandert
gelten, dass die hierin i dem Recht Unter dem Recht treffen
und ieser Gi i L ise nicht auf den
zu. In einigen US-Bundesstaaten und in einigen andalen Landem (sowie in einigen kanadischen Provinzen):
a. werden die Rechte des \ nicht durch die und dieser
{zB.in i
b. ist ein Hersteller nicht . solche und
c. verflgt ein Endkunde (ber weit itere kann die Daver stillschweigender
Gewahrleistungen du|d1 dan geltende Recht gersgslt sein und darf vom Hersteller nicht eingeschrankt werden. oder eine
zaitliche ist zuldssig.
DURCH DIESE GE\M‘HRLEISTUNGS\I’E REINBARUNG WERDEN DIE ANSPRUCHE DES ENDKUNDEN, DIE DURCH
DAS IN DIESEN LANDERN GELTENDE RECHT IM ZUSAMMENHANG MIT DEM KAUF VOMN HP PRODUKTEN GEWAHRT
WERDEN, NUR IM GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN AUSGESCHLOSSEN, EINGESCHRANKT ODER GEANDERT.
DIE BEDINGUNGEN DIESER GEWAHRLEISTUNGSVEREINBARUNG GELTEN ZUSATZLICH ZU DEN GESETZLICHEN
ENDKUMDENRECHTEN.

HP Herstellergarantie

Sehr geehrier Kunde,

Als Anlage finden Sie die Namen und der jeweiligen HP ft. die in Ihrem Land die HP Herstellergarantie
gewahren,

Uber die Herstellergarantie hinaus haben Sie Ihrem aus dem
Kaufvertrag, die durch diese nicht werden.

Deutschland: Hewlett-Packard GmbH, Herrenberger Strale 140, D-71034 Bd:llnq-
&:ombul rg: Hewlett-Packard Luxembourg SCA,
terreic

a, rue Robert Stumper, L-2557

1 uxembourg-Gasperich
h: Hewlett-Packard Ges.m.bH., Lieblgasse 1, A-1222 Wien
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Installieren der Software

Der Drucker wird mit optionaler Software geliefert, die Sie auf einem Computer installieren knnen.
Nachdem Sie den Drucker entsprechend den mitgelieferten Einrichtungsanweisungen konfiguriert
haben, fiihren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt aus, um die Software zu installieren.

Windows

Macintosh

Wichtig: SchlieRen Sie das USB-Kabel erst an,
wenn Sie dazu aufgefordert werden.

1. Legen Sie die HP Photosmart-CD in das
CD-Laufwerk des Computers ein. Wenn
der Installationsassistent nicht
automatisch gestartet wird, doppelklicken
Sie im Stammverzeichnis der CD-ROM
auf die Datei Setup.exe. Das Laden der
Dateien dauert weniger als eine Minute.

2. Klicken Sie auf Weiter und befolgen Sie
die angezeigten Anweisungen.

3. Wenn der Bildschirm zur Auswahl des
Installationstyps angezeigt wird,
Ubernehmen Sie entweder die
Standardoption Empfohlen, oder wahlen
Sie die Option Benutzerdefiniert aus.
Wenn Sie Benutzerdefiniert auswahlen,
deaktivieren Sie anschlieRend die
Kontrollkastchen der Anwendungen, die
Sie nicht installieren mdchten. Wenn Sie
sich nicht sicher sind, klicken Sie auf die
verschiedenen Programmnamen, damit
eine kurze Beschreibung angezeigt wird.

4.  Wenn Sie dazu aufgefordert werden,
verbinden Sie ein Ende des USB-Kabels
mit dem USB-Anschluss auf der
Druckerriickseite und das andere Ende
mit einem freien USB-Anschluss an lhrem
Computer.

5. Fuhren Sie die weiteren Anweisungen
aus, um den Assistenten abzuschliel3en.
Wenn die entsprechende Aufforderung
angezeigt wird, starten Sie den Computer
neu.

1.

Verbinden Sie ein Ende des USB-Kabels
mit dem USB-Anschluss auf der
Druckerriickseite und das andere Ende
mit einem freien USB-Anschluss an lhrem
Computer.

Legen Sie die HP Photosmart-CD in das
CD-Laufwerk des Computers ein.
Doppelklicken Sie auf dem Schreibtisch
auf das Symbol der HP Photosmart-CD.
Doppelklicken Sie auf das Symbol des HP
Installationsprogramms, und befolgen
Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um die Druckersoftware zu installieren.
Wenn das Fenster mit dem Glickwunsch
angezeigt wird, klicken Sie auf OK.

i’/}» Hinweis Windows: Die Anwendung HP Photosmart Essential wird automatisch

|-.-_’ installiert, wenn Sie die Installationsoption Empfohlen verwenden. Unter Windows 2000
und XP kann HP Photosmart Premier mit der Installationsoption Benutzerdefiniert
installiert werden. HP Photosmart Premier ist fir das Druckermodell HP Photosmart A610

nicht verfugbar.
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B Druckermenus

Uber die Druckermentis kénnen Sie auf viele Funktionen zum Anzeigen und Drucken von Bildern,
auf Hilfeinformationen und auf weitere Optionen zugreifen.

Druckermenii

Meniistruktur

e  Druckoptionen

Alle drucken: Alle Fotos auf der eingesetzten Speicherkarte werden gedruckt.
Video-Action-Bilder: Neun Einzelbilder eines Videoclips werden gedruckt.
Informationen zum Drucken von Einzelbildern aus einem Videoclip finden Sie unter
Auswahlen mehrerer Fotos.

Bereich drucken: Ein Bereich aufeinander folgender Fotos wird gedruckt. Fiir alle Fotos
des Bereichs werden die aktuellen Druckeinstellungen, einschlieBlich der Kopienanzahl,
verwendet.

Indexseite drucken: Eine Indexseite mit allen Fotos auf der in den Drucker eingesetzten
Speicherkarte wird gedruckt.

Panoramafotos: Mit dieser Option kdnnen Sie den Modus flr das Drucken von
Panoramafotos aktivieren (Ein) oder deaktivieren (Aus, Standardeinstellung). Wenn Sie
Ein auswahlen, werden die ausgewahlten Fotos mit einem Seitenverhaltnis von 3:1
gedruckt. Legen Sie vor dem Drucken Papier im Format 10 x 30 cm ein. Wenn Sie ein
Foto auswahlen, wird der zu druckende Bildausschnitt in einem griinen Auswahlrahmen
angezeigt. Die anderen Optionen im MenU "Druckoptionen” werden deaktiviert, wenn Sie
diese Option aktivieren. Wahlen Sie die Einstellung Aus aus, um Fotos mit dem Ublichen
Seitenverhaltnis von 3:2 zu drucken. Der Panoramamodus wird nicht unterstiitzt, wenn
Sie direkt von einer Digitalkamera aus drucken, die tGber ein USB-Kabel angeschlossen
ist.

Fotoaufkleber: Mit dieser Option kdnnen Sie den Modus fiir das Drucken von
Fotoaufklebern aktivieren (Ein) oder deaktivieren (Aus, Standardeinstellung). Wahlen
Sie Ein aus, um 16 Fotos pro Seite zu drucken, und legen Sie spezielle
Aufkleberdruckmedien ein. Die anderen Optionen im Meni "Druckoptionen" werden
deaktiviert, wenn diese Option aktiviert ist. Wahlen Sie Aus aus, um mit einer der
normalen Layoutoptionen zu drucken.

CD/DVD-Etikett: Mit dieser Option kénnen Sie den Modus fiir das Drucken von CD/DVD-
Etiketten aktivieren (Ein) oder deaktivieren (Aus, Standardeinstellung).

Passfotos: Mit dieser Option kénnen Sie den Modus fir das Drucken von Passfotos
aktivieren (Ein) oder deaktivieren (Aus, Standardeinstellung). In diesem Modus werden
alle ausgewahlten Fotos mit dem ausgewahlten Passfotoformat gedruckt. Jedes Foto
wird auf einer eigenen Seite gedruckt. Es werden so viele Fotos auf die Seite gedruckt,
wie im ausgewahlten Format auf die Seite passen. Die anderen Optionen im Menl
"Druckoptionen" werden deaktiviert, wenn diese Option aktiviert ist.

. Bearbeiten

Fotos drehen: Driicken Sie die Taste [, um das Foto um 90° im Uhrzeigersinn zu
drehen. Mit der Taste 4 drehen Sie das Foto um 90° gegen den Uhrzeigersinn.
Rahmen hinzu: Treffen Sie die gewiinschte Auswahl unter Muster auswahlen und
Farbe auswahlen.

Farbeffekt hinzufligen: Wahlen Sie die gewlinschte Einstellung Schwarzweil,
Sepia, Antik oder Keine Anderung (Standard) aus.
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Tools

Photosmart Share (Instant Share): Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie Fotos auf
der eingesetzten Speicherkarte Ihren Familienangehérigen und Freunden zeigen
mochten. Der Drucker muss dazu an einen Computer mit Internet-Verbindung
angeschlossen sein. AuRerdem muss die Druckersoftware auf dem Computer installiert
sein.

9fach-Ansicht: Es werden immer neun Fotos von der eingesetzten Speicherkarte auf
einmal angezeigt.

Diashow: Die Fotos auf der eingesetzten Speicherkarte werden als Diashow angezeigt.
Sie kénnen die Vorfiihrung mit der Taste Abbrechen beenden.

Beispiels. drucken: Eine Beispielseite zur Uberpriifung der Druckqualitét wird gedruckt.
Testseite drucken: Eine Testseite mit Informationen zum Drucker wird gedruckt, die Sie
zur Fehlerbehebung verwenden kénnen.

Druckpatr. reinigen: Die Druckpatrone wird gereinigt. Nach der Reinigung werden Sie
gefragt, ob eine zweite Reinigungsstufe durchgefiihrt werden soll (wahlen Sie Ja oder
Nein aus). Bei Auswahl von Ja wird eine weitere Reinigungsstufe durchgefiihrt. Danach
werden Sie gefragt, ob eine dritte Reinigungsstufe durchgefiihrt werden soll (wahlen Sie
Ja oder Nein aus).

Druckpatrone ausrichten: Wahlen Sie diese Option aus, um die Druckpatrone
auszurichten.

Bluetooth

Gerateadresse: Bei einigen Geraten mit drahtloser Bluetooth-Technologie miissen Sie
die Adresse des Gerates eingeben, nach dem Sie suchen. Mit dieser Menuoption wird
die Druckeradresse angezeigt.

Geratename: Sie kdnnen flr den Drucker einen Namen auswahlen, der auf anderen
Bluetooth-Geraten bei der Suche nach dem Drucker angezeigt wird.
Kennwortschliissel: Wenn die Sicherheitsstufe des Drucker flr Bluetooth-
Verbindungen auf Hoch eingestellt ist, miissen Sie einen Kennwortschliissel eingeben,
um den Drucker fiir andere Bluetooth-Geréate verfligbar zu machen. Der
Standardschlissel lautet "0000".

Sichtbarkeit: Wahlen Sie die Einstellung Fiir alle sichtbar (Standard) oder
Verborgen aus. Wenn die Option Sichtbarkeit auf Verborgen eingestellt ist, kbnnen nur
Geréte, denen die Druckeradresse bekannt ist, auf den Drucker zugreifen.
Sicherheitsstufe: Wahlen Sie die Einstellung Niedrig (Standard) oder Hoch aus. Bei
der Einstellung Niedrig missen Benutzer anderer Bluetooth-Geréte keinen
Kennwortschlissel eingeben. Wenn die Option auf Hoch eingestellt ist, missen Benutzer
anderer Bluetooth-Gerate den Kennwortschllssel fiir den Drucker eingeben.
Bluetooth-Optionen zuriicksetzen: Mit dieser Option kdnnen Sie alle Optionen im
Bluetooth-Meni auf ihre Standardwerte zurtickzusetzen.

Drucktipps I: Informationen zu den automatischen Optimierungsfunktionen des
Druckers werden angezeigt.

Drucktipps II: Tipps zum Erzielen der bestmdglichen Druckqualitédt werden angezeigt.
Panoramafotos: Informationen zum Drucken von Panoramafotos werden angezeigt.
Fotoaufkleber: Informationen zum Drucken von Fotoaufklebern werden angezeigt.
Speicherkarten: Informationen zur Verwendung von Speicherkarten werden angezeigt.
Patronen: Informationen zur Verwendung von Druckpatronen werden angezeigt.
Papier einlegen: Informationen zum Einlegen von Papier werden angezeigt.
Papierstaus: Informationen zum Beseitigen von Papierstaus werden angezeigt.
Kameraverbindung: Informationen zum AnschlielRen einer PictBridge-kompatiblen
Kamera an den Drucker werden angezeigt.
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Reisen mit dem Drucker: Tipps zur Verwendung des Druckers auf Reisen werden
angezeigt.
Hilfe: Informationen zum Aufrufen der Hilfe fiir den Drucker werden angezeigt.

e  Standardeinstellungen

Druckqualitat: Mit dieser Option kénnen Sie die Druckqualitat &ndern. Wahlen Sie die
Qualitatseinstellung Optimal (Standard, héchste Druckqualitat), Normal (geringerer
Tintenverbrauch und schnellere Druckausgabe als "Optimal") oder Normal (schnell)
(schnelle Druckausgabe mit mittlerer Druckqualitat) aus.

Papiertyp: Mit dieser Option kdnnen Sie die Papiersorteneinstellung andern. Wahlen Sie
die Einstellung HP Advanced oder HP Premium aus. HP empfiehlt fir hochwertige
Druckausgaben HP Advanced Fotopapier.

Datum/Zeit: Mit dieser Option kénnen Sie das Datum und die Uhrzeit auf den Fotos
drucken. Wahlen Sie die Einstellung Datum/Zeit, Nur Datum oder Aus (Standard) aus.
Farbraum: Mit dieser Option kdnnen Sie den Farbraum, ein dreidimensionales
mathematisches Modell zur Farborganisation, auswahlen. Wahlen Sie die Einstellung
Adobe RGB, sRGB oder Automatische Auswahl (Standard) aus. Bei der
Standardeinstellung Automatische Auswahl verwendet der Drucker den Farbraum
Adobe RGB (sofern verfligbar). Wenn Adobe RGB nicht verfugbar ist, verwendet der
Drucker den Farbraum sRGB.

Randlos: Mit dieser Option kénnen Sie den Modus fiir das randlose Drucken aktivieren
(Ein, Standardeinstellung) oder deaktivieren (Aus). Wenn der randlose Druck deaktiviert
ist, werden alle Seiten mit einem schmalen weilRen AuRenrand gedruckt.

Nach dem Drucken: Mit dieser Option legen Sie fest, ob die Auswahl der ausgewahlten
Fotos nach dem Drucken aufgehoben wird. Wahlen Sie die Einstellung Immer
(Standard), Niemals oder Fragen aus.

Animationsvorschau: Mit dieser Option kdnnen Sie die Anzeige von Animationen
aktivieren (Ein, Standardeinstellung) oder deaktivieren (Aus). Wahlen Sie die Einstellung
Aus aus, wenn auf der Druckeranzeige keine Animationen angezeigt werden sollen.
Videoverbesserungen: Mit dieser Option kdnnen Sie die Videooptimierungsfunktion
aktivieren (Ein) oder deaktivieren (Aus, Standardeinstellung).

Standards wiederherstellen: Mit dieser Option kénnen Sie die Standardeinstellungen
des Druckers wiederherstellen (Ja oder Nein). Bei Auswahl von Ja werden die
urspriinglichen werkseitigen Standardeinstellungen wiederhergestellt.

Sprache: Mit dieser Option kénnen Sie die Sprache und die Einstellung fir Land/Region
andern. Treffen Sie die gewlinschte Auswahl unter Sprache auswahlen und Land/
Region auswahlen.
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Symbole auf der Druckeranzeige

Die Symbole auf der Druckeranzeige zeigen verschiedene Informationen an, wie z. B. den Tintenflllstand der Druckpatrone
und die Indexnummer des aktuellen Fotos.

—

Batterieanzeige: Dieses Symbol zeigt den Status und die Restladung der optionalen
internen HP Photosmart-Batterie an, wenn diese eingesetzt ist.

Ein vollstandig gefiilltes Batteriesymbol bedeutet, dass die Batterie vollstédndig aufgeladen
ist. Wenn die Batterie verwendet wird, zeigt das Batteriesymbol die ungeféhre Ladung im
Verhéltnis zur vollstandigen Ladung an.

Ein Blitzsymbol Gber dem Batteriesymbol zeigt an, dass ein Netzteil angeschlossen ist und
die Batterie aufgeladen wird. Wenn die Batterie vollstandig aufgeladen ist, wird ein
Steckdosensymbol angezeigt. Sie kdnnen dann das Netzkabel ausstecken und den Drucker
im Batteriebetrieb verwenden.

Weitere Informationen zur Batterie finden Sie in den beiliegenden Anweisungen.

Tintenfiillstandsanzeige: Dieses Symbol zeigt den Tintenfiillstand der Druckpatrone an.

Auswahlfeld: Hier wird ein Hakchen angezeigt, wenn das Foto ausgewahlt ist.

Kopien: Dieses Symbol zeigt die Anzahl der Kopien an, die vom aktuellen Foto gedruckt
werden.

Videokamera: Dieses Symbol wird nur bei einem Videoclip auf der Druckeranzeige
angezeigt.

Indexnummer: Dieses Symbol zeigt die Indexnummer des aktuellen Fotos sowie die
Gesamtanzahl der Fotos auf der eingesetzten Speicherkarte an.
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